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I1I. Konferenca slovenskih mladih raziskovalcev in Studentov iz sveta in Slovenije

TOREK, 4. julij 2017

8:00-9:00 Prihod in registracija udelezencev

9:00-9:30 Uvodna slovesnost, pozdravni nagovori

= Boris Pleskovic, predsednik Svetovnega
slovenskega kongresa

= Jadran Lenarcié, direktor Instituta »JoZef Stefan«

= Tadej Bajd, predsednik Slovenske
akademije znanosti in umetnosti

= Maja Makovec Bren¢i¢, ministrica za
izobrazZevanje, znanost in Sport

» Gorazd Zmavc, minister za Slovence
v zamejstvu in po svetu

= |van Hrsak, predsednik Komisije za odnose
s Slovenci v zamejstvu in po svetu

9:30-10:30 Uvodni predavanji: Uspesna karierna pot
kot navdih za naslednjo generacijo
9:30 MatjaZ Humar, Institut »JoZef Stefan, Slovenija:
Kako smo kot prvi vgradili laser v ¢lovesko celico
10:00 Igor D. Gregori¢, Advanced Heart Failure and
Transplant Cardiology Clinic, University of Texas, ZDA
10:30 - 10:50 Odmor



10:50-12:30
12:30-12:45
12:45 - 14:15

14:15 - 14:30

Priloznost Studijskih izmenjav in raziskovalnega dela

Predsedujoci: Ludvik Toplak, AlIma
Mater Europaea, Slovenija

Sodelujoci:

Vida Forci¢, American Slovenian Education
Foundation, Italija, Slovenija: Erasmus
izmenjava je priloZnost za vzlet

Nandu Goswami, Medicinska univerza v Gradcu,
Avstrija in Alma Mater Europaea, Slovenija:

Jan Luksi¢, Goethe Univerza Frankfurt,

Nemcija: Uporaba administrativnih podatkov v
ekonomskih raziskavah: potencial za Slovenijo
Ivana Malnar, Brinox d.o.o., Hrvaska, Slovenija:
TRIBOS Erasmus Mundus program

Matej Mertik, Evropska organizacija za

jedrske raziskave CERN, Svica in Alma Mater
Europaea, Slovenija in Aleks Jakulin, Ganxy,
ZDA in Alma Mater Europaea, Slovenija:
Svetovni splet spreminja svet za mlade

Matjaz Vidmar, Univerza v Edinburghu, Skotska:
Zivi laboratoriji - nove znanstvene in razvojne
priloZnosti na Skotskem in v Sloveniji

Odmor

Izzivi zaposlovanja mladih Slovencev iz tujine

Predsedujoca: Tamara Lah Turnsek, Nacionalni
inStitut za biologijo, Slovenija

Sodelujoci:

Miha GriZina, SlJ d.d., Slovenija:

Odloc¢nost, proaktivnost, mreZenje

Metka Hercog, Univerza v Baslu, Svica: Izzivi
zaposlovanja izobraZenih priseljencev v Svici

Gala Pavlin, ILIRIKA nepremi¢nine d.o.o., Slovenija:

»Problemi so le preoblecene priloZnosti«: Izzivi in
priloZnosti zaposlovanja mladih Slovencev iz tujine
Marko Prusnik, Odvetniska pisarna Schonherr,
Avstrija, Slovenija: Jezik kot zaklad

Maruska Strah, Druzinska klinika d.o.o.,

Italija: Postopek priznavanja izobrazbe —

nacela Lizbonske konvencije v praksi

Blaz Tomc Zidar, Drustvo VTIS, Slovenija:

Izzivi v tujini izobraZenih Slovencev

Odmor

weugolid
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14:30 - 16:00
16:00 — 16:15
16:15

Mrezenje slovenskih mladih raziskovalcev

Predsedujoci: Peter RoZi¢ SJ, American
Slovenian Education Foundation, Slovenija
Sodelujoci:
= AljaZ Gaber, Fakulteta za kemijo in
kemijsko tehnologijo, Univerza v Ljubljani:
ASEF poletna Stipendija - priloZnost za
mlade raziskovalce, da raziskujejo v ZDA
Ryan Loncar, American Slovenian
Education Foundation, ZDA: Osebna
izkusnja Studenta na izmenjavi ASEF
= |gor Kovac, Univerza Cincinnati, ZDA: Konferencenje
= Miha Ravnik, Fakulteta za matematiko in fiziko,
Univerza v Ljubljani in Institut »JoZef Stefan«: u _
Znanstveno mreZenje — fizika materialov
= Tine Rus, Drustvo VTIS, Slovenija: Od mreZenja
k sodelovanju: Vloga Drustva VTIS
= Dejan Valentincic, Fakulteta za drZzavne in evropske
Studije, Slovenija: KroZenje ali beg moZganov? Nekaj
predlogov za tesnejsi odnos med matico in diasporo
= Urska Velikonja, Univerza Georgetown, ZDA:
Vkljucevanje v tujini delujocih slovenskih
profesorjev v slovenske univerze

Zakljucki in smernice konference

= Boris Pleskovic, Svetovni slovenski
kongres, Jadran Lenarcic, Institut »Jozef
Stefan« in Peter Rozic¢ SJ, ASEF

Zaklju€no druzenje in kosilo za udeleZence konference
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Agenda

TUESDAY, July 4, 2017

8:00-19:00
9:00-9:30
9:30-10:30
9:30

10:00
10:30-10:50
10:50-12:30

Registration

Opening ceremony, welcome addresses
= Boris Pleskovic, president, Slovenian World Congress
= Jadran Lenarcic, director, Institute »Jozef Stefan«
= Tadej Bajd, president, Slovenian
Academy of Sciences and Arts
= Maja Makovec Brenci¢, minister, Ministry
of Education, Science and Sport
= Gorazd Zmavc, minister, Office for Slovenians Abroad
= |van Hrsak, president, Parliamentary
Commission for Slovenians Abroad

Keynote addresses: Successful careers —
inspiration for the next generation

Matjaz Humar, Institute »JoZef Stefan«, Slovenia: How we
implanted a laser in a single human cell for the first time

Igor D. Gregoric, Advanced Heart Failure and
Transplant Cardiology Clinic, University of Texas, USA

Coffee break

Opportunities for student exchanges and research
Chair: Ludvik Toplak, AlIma Mater Europaea, Slovenia
Participants:

= Vida Forcic¢, American Slovenian Education

Foundation, Italy, Slovenia: Erasmus
exchange — a takeoff opportunity




12:30-12:45
12:45-14:15
14:15 - 14:30

Nandu Goswami, Medical University of

Graz, Austria and Alma Mater Europaea,

Slovenia: Spaceflight meets geriatrics

Jan Luksi¢, Goethe University Frankfurt, Germany:
The use of administrative data in economic
research: potential upsides for Slovenia

Ivana Malnar, Brinox d.o.o0., Croatia, Slovenia:
TRIBOS Erasmus Mundus programme

Matej Mertik, European Organization for Nuclear
Research CERN, Switzerland and Alma Mater
Europaea, Slovenia and Aleks Jakulin, Ganxy,

USA and Alma Mater Europaea, Slovenia: The
world wide web is changing the world for youth
Matjaz Vidmar, University of Edinburgh, Scotland:
Living laboratories - new opportunities for research
and development in Scotland and Slovenia

Coffee break

Employment challenges for young
Slovenians from abroad

Chair: Tamara Lah Turnsek, National
Institute of Biology, Slovenia

Participants:

Miha Grzina, SlJ d.d., Slovenia: Determination,
proactiveness, networking

Metka Hercog, University of Basel,
Switzerland: Employment challenges of
educated immigrants in Switzerland

Gala Pavlin, ILIRIKA d.o.0., Slovenia: »Problems
are only opportunities in work clothes«:
Challenges and opportunities for employment
of young Slovenians from abroad

Marko Prusnik, Schonherr, Austria,

Slovenia: Language as asset

Maruska Strah, Family Clinic d.o.o., Italy:
Procedure of assessment of education - the
principles of the Lisbon convention in practice
Blaz Tomc Zidar, Association of Slovenians
Educated Abroad, Slovenia: Challenges

of Slovenians educated abroad

Coffee break

epuady
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14:30 - 16:00
16:00 - 16:15
16:15

Networking of slovenian young researches

Chair: Peter Rozic SJ, American Slovenian
Education Foundation, Slovenia

Participants:

Aljaz Gaber, Faculty of Chemistry and

Chemical Technology, University of Ljubljana:

ASEF summer fellowship - an opportunity

for young scientist to do research in the USA

Ryan Loncar, American Slovenian Education
Foundation, USA: A personal experience

Igor Kovac, University of Cincinnati, USA: Conferencing
Miha Ravnik, Faculty of Mathematics and Physics,
University of Ljubljana and Institute »JoZef Stefan«:
Scientific networking — materials physics

Tine Rus, Association of Slovenians Educated

Abroad, Slovenia: From networking to

cooperation: The role of VTIS

Dejan Valentincic, Graduate School of Government
and European Studies, Slovenia: Brain circulation

or brain loss? Some suggestions for closer

relation between Slovenia and its diaspora

Urska Velikonja, Georgetown University, USA:
Fostering collaboration between slovenians academics
working abroad and slovenian universities

Conclusions

Boris Pleskovic, Slovenian World
Congress, Jadran Lenar¢ic, Institute »Jozef
Stefan« and Peter Rozic¢ SJ, ASEF

Lunch

-
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Uvodna slovesnost,
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welcome addresses
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I1I. Konferenca slovenskih mladih raziskovalcev in Studentov iz sveta in Slovenije

dr. Boris Pleskovic
Predsednik Svetovnega slovenskega kongresa

[ 4

V veliko veselje in ¢ast mi je, da Vas lahko pozdravim na 3. konferenci slovenskih
mladih raziskovalcev in Studentov iz sveta in Slovenije. To je Ze 34. tradicionalno
vseslovensko sreCanje strokovnjakov, ki ga organizira Svetovni slovenski kongres.
Kot pri prejSnjih srecanjih, tudi tokrat glavni nameni ostajajo: povecati kroZenje
znanja, stikov in sodelovanja med nasimi strokovnjaki, ki Studirajo in delajo v tujini
in domovini. Zelimo, da si vse ve¢ nasih mladih talentov pridobi znanje in izku$nje
na uglednih univerzah in institucijah po svetu ter da se mnogi od njih, s svojim
znanjem in izkusnjami, vrnejo ter prispevajo k boljSemu gospodarskemu in politi¢-
nemu razvoju Slovenije.

Se vedno dr¥i, da gredo navadno $tudirat v tujino »the best and the brightest« —
to je, predvsem tisti z izjemnimi talenti in veliko energije, motivacije in poguma.
Zelja mladih po $tudiju v tujini je koristna ne le za posameznika in drzavo v katero
gre Studirat, ampak tudi za Slovenijo. Moje izkusnje kaZejo, da se v tujini naucis
kreativno in kriti¢cno razmisljati ter komunicirati, poleg tega pa lahko navezes$ ko-
ristne mednarodne stike. Nadvse pomembno je namrec, da mladi spoznajo svet,
si pridobijo nova znanja in delovne izkusnje ter razgledanost in odprtost, ki je v
Sloveniji velikokrat manjka. Za Slovenijo je to odli¢na nalozba, ¢e bomo seveda
znali doma vzpostaviti take pogoje in klimo, da se bodo mnogi z veseljem vrnili in
s svojim novim znanjem prispevali k razvoju Slovenije na znanstvenem ali podje-
tniskem podrogju. Ce primernih pogojev za vrnitev ne bomo ustvarili v Sloveniji,
bodo nase najboljse kadre z veseljem pograbile druge drzave, ki se zavedajo po-
mena znanja in vrhunskih kadrov za uspesen razvoj in zaposlovanje. Vedeti mora-
mo, da so vrhunski kadri tisti, ki so sposobni voditi in/ali ustanoviti nova podjetja




ali raziskovalne institucije, kar lahko znatno poveca zaposlovanje mladih perspek-
tivnih kadrov.

Ob tem se moramo tudi zavedati Se ne dovolj izkoriséenega potenciala, ki ga ima-
mo med nasimi slovenskimi rojaki, ki Zivijo v tujini. Marsikateri od njih je zaradi
ljubezni do Slovenije na naslednjo generacijo prenesel navezanost, kar pomeni
iziemen potencial za Slovenijo. Na eni strani se to kaZze v obliki vse vecjega priliva
slovenskih Studentov iz tujine, posebno iz zamejstva, ki svoj Studij nadaljujejo v
Sloveniji. Na drugi strani pa mnogi uspesni Slovenci, ki so ostali v tujini z veseljem
sodelujejo s stokovnjaki v Sloveniji s tem, da delajo na skupnih projektih ali pa
pomagajo pri navezavi mednarodnih stikov nasim podjetjem, institutom in univer-
zam. Moje izkus$nje kaZejo, da nasi vrhunski znanstveniki iz tujine tudi z veseljem
pomagajo nasim Studentom s koristnimi nasveti ali pri pridobivanju tujih Stipendij.

Kot vedno bo imela nasa konferenca zanimiva uvodna predavanja, predstavili pa
se bodo tudi mladi raziskovalci in Studenti, ki so se izkazali v tujini in Sloveniji.
Pripravili smo tri zanimive okrogle mize, ki bodo poskusale podati ¢im vec odgo-
Vorov v zvezi z Ze zgoraj omenjenimi aktualnimi tezisci, ki posegajo na podrodje
izobrazevanja in zaposlovanja mladih. Prva okrogla miza z naslovom »PriloZnost
Studijskih izmenjav in raziskovalnega dela v tujini in domovini« bo poskusila odgo-
voriti na vprasanja: kakSne so moznosti za Studij in izmenjave, kakSne so prednosti
takSnega Studija in kje se skrivajo ovire. Predavatelji, ki so to Ze izkusili vam bodo iz
prve roke predstavili svoje izkusnje. Druga okrogla miza »lzzivi zaposlovanja mla-
dih Slovencev iz tujine« bo predstavila dobre izkusnje in izzive tistih, ki so se vrnili
ter zaposlili v Sloveniji. Dotaknili se bomo birokratskih ovir pri nostrifikaciji v tujini
pridobljene izobrazbe, ve¢ pa bo govora o konkretnih izkusnjah predavateljev pri
zaposlitvi doma. Namen tretje okrogle mize »MreZenje slovenskih mladih razisko-
valcev iz sveta in Slovenije« je povezano tudi s prej omenjenim potencialom, ki
ga imamo med slovenskimi rojaki Zivecimi v tujini. Brez povezovanja, pa naj bo to
na ravni strokovnjakov, na ravni podjetij ali Studentov je teZje doseci Zeljene re-
zultate. Predstavili bomo nekaj uspesnih primerov mreZenj, predavatelji pa bodo
dodali Se osebno noto o svojih izkusnjah in nadaljnjih pricakovanjih.

Ob zakljucku se Zelim zahvaliti predsedniku Slovenske akademije znanosti in ume-
tnosti, akad. dr. Tadeju Bajdu, za ¢astno pokroviteljstvo konference in direktorju
Instituta »JoZef Stefan« prof. dr. Jadranu Lenarcicu za gostoljubje. Poleg tega se
Zelim zahvaliti ¢lanom organizacijskega odbora, ki so s svojimi nasveti in drago-
cenim prostovoljnim ¢asom oblikovali program te konference. Hkrati bi se rad
zahvalil vsem uglednim predavateljem, ki so podarili svoj ¢as in svoje izkusnje za
uspeh tokratnega srecanja.

Zahvala gre tudi vsem, ki so s svojo finan¢no in logisticno pomocjo pripomo-
gli k uresniCitvi tega projekta. To so: Institut »Jozef Stefan«, Urad za Slovence
v zamejstvu in po svetu, Alma Mater Europaea, Elektro Ljubljana d.d., Marand
d.o.o. in Medias International d.o.o.. Posebna zahvala za odli¢no organizacijo in
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pozrtvovalno delo pripada strokovnim sodelavcem nase upravne pisarne: gene-
ralni sekretarki Sonji Avgustin Campa, Nini Frlan, Zdenki Volari¢ in Luku Klopé&icu.

Zelim vam uspe$no in produktivno delo na konferenci kot tudi v vadem poklicu,
gostom iz tujine pa prijetno bivanje v Sloveniji.
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prof. dr. Jadran Lenarcic
Direktor Instituta »JoZef Stefan«

Z velikim veseljem Institut »JoZef Stefan« tudi tokrat gosti pomembno konferenco
v organizaciji Svetovnega slovenskega kongresa, ki je namenjena predvsem mla-
dim raziskovalcem in Studentom iz sveta in Slovenije. Zame, ki sem Ze toliko let v
raziskovalni dejavnosti, ni prijetnejSega dozZivetja, kot je sreCevati se s skupinami
mladih raziskovalk in raziskovalcev z vsega sveta, ki se po hodnikih Instituta po-
govarjajo in ocenjujejo svoje dosezke ali pa izmenjujejo svoje ideje in nacrte za
prihodnje delo. Nas inStitut je in ostaja mednarodni, saj vec kot Cetrtino svojih pri-
hodkov pridobi s projekti iz tujine neposredno ali preko mednarodnih agencij. Zal
pa pogoji za delo na tem podrocju v Sloveniji od osamosvojitve naprej zaostajajo
za razvitimi, v letih gospodarske krize pa so se Se kriti¢no poslabsali.

Evropska komisija je pred ¢asom objavila izjavo, da obstajajo neizpodbitni doka-
zi, da je pot k ekonomskemu napredku in konkureé¢nosti mo¢no povezana s po-
vefanjem investicij v raziskave in inovacije. To je poudarila zato, ker je v zadnjih
letih gospodarske krize postalo Se bolj evidentno, da se razlike med evropskimi
drzavami moéno povecujejo, saj nekatere driave, kot so Svica, Danska, Nem¢ija,
Svedska, Avstrija skokovito povecujejo vlaganja v raziskave in inovacije, druge pa
jih zaradi nespametne politike, ali bolje re¢eno nikakrsne nepolitike, Se bolj kréijo.
Slovenija je, na Zalost, med drugimi, zaradi tega inovacijski sistem v Sloveniji za-
skrbljujoce nazaduje.

Ko so v drZavi priceli vpeljevati var€evalne ukrepe v javnhem sektorju zaradi go-
spodarske krize, je najvedji padec dozivela prav raziskovalnorazvojna dejavnost,
ki je bila Ze pred tem v dokaj slabi poziciji v primerjavi z razvitejSimi drZzavami. To




zmanjsanje sredstev za raziskave in razvoj iz javnih virov je vsakemu razmislju-
jocemu cloveku povsem nerazumljiv, ne mores si namre¢ domisliti enega same-
ga argumenta, s katerim bi lahko opravicil tak poseg. Gre namrec za izredno po-
membno in obcutljivo dejavnost, potrebna sredstva pa so v primerjavi z drugimi
dejavnostmi tako majhna, da je javno-proracunski prihranek zanemarljiv. Skoda
pa neizmerljiva, saj izgubljamo celo generacijo najbolj talentiranih, ki ali odhajajo
v tujino ali pa v druge neinovativne dejavnosti in so torej za raziskave in razvoj za
Slovenijo za vedno izgubljeni. Raziskovalci, ki Se delujejo v Sloveniji, postajajo iz
dneva v dan manj konkurencni, kar ima neslutene dimenzije za slovensko priho-
dnost — ¢e ne prispevas v svetovno zakladnico znanj, potem iz nje tudi ne mores
Crpati. Neposredno je ali Se bo najvecjo skodo utrpelo slovensko gospodarstvo, to
je tisti del druzbe, ki bi zaradi varcevanja pri javnih izdatkih moral najbolj pridobiti.

Tej kritiki se kot predstavnik stroke ne morem izogniti. Ravno nasprotno, potreb-
no jo je ponavljati in ponavljati, saj je v sodobnih casih »realne virtualnosti«, ko
se velina ozira bolj na to, kaj se izrece, kot pa na dejstva, pomembno, da se o tej
Zalostni deviaciji nase druzbe pise in govori, ne zaradi nas, ki delamo na sloven-
skih univerzah in institutih, temvec zaradi onih, ki so potrkali na nasa vrata in so
ta ostala zaprta. V tej luci vidim tudi pomemben prispevek konference mladih
raziskovalcev iz tujine in domovine in se Zelim zahvaliti Svetovnemu slovenskemu
kongresu za njeno usmeritev in organizacijo. Dejstvo, da se odvija ravno na nasem
inStitutu, ¢utim kot privilegij.
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ﬁ‘ akad. prof. dr. Tadej Bajd
Y ﬁ‘- ﬁ

Predsednik Slovenske akademije znanosti in umetnosti
r-;"'I |
¥
a?

Spostovane mlade kolegice in kolegi,

¢lani nacionalnih akademij so obicajno starejsi znanstveniki ali umetniki. To je ra-
zumljivo, saj so v akademijo sprejeti na osnovi glavnine svojega Zivljenjskega opu-
sa. To pa ne pomeni, da se akademije ne bi zanimale za probleme mladih.

Na Slovenski akademiji znanosti in umetnosti namenjamo posebno pozornost
programu mladih raziskovalcev. Ta najvidnejsi slovenski znanstveni projekt se
je zacel pred vec kot tridesetimi leti in je vzgojil preko 5000 doktorjev znanosti.
Pomembno vlogo pri kreiranju programa mladih raziskovalcev pred tridesetimi
leti je imela tudi Slovenska akademija znanosti in umetnosti, v prvi vrsti njen teda-
nji podpredsednik akademik Robert Blinc in akademik Aleksander Bajt. Predvsem
pa je bilo tedaj pomembno, da so se vizionarske zamisli znanstvenikov sre¢no uje-
le z voljo in pogumom politikov, kar nam danes slabo uspeva. Program mladih raz-
iskovalcev omogoca najsposobnejsim in najprizadevnejsim ustvarjalen prehod iz
mladosti v odraslost, hkrati pa ohranja slovensko znanost mlado. Letosnjo pomlad
smo imeli na Akademiji posvet ob tridesetletnici programa. Posvet je potekal pod
pokroviteljstvom predsednika Boruta Pahorja, kateremu smo mu tudi predlagali,
da bi vsako jesen pripravil sprejem za novo izbrane mlade raziskovalke in razisko-
valce. Na posvetu pa smo se pogovarjali tudi o prenovi kriterijev za izbiro mladih
raziskovalceyv, ki naj bodo osnovani na odli¢nosti prijavljenega programa, na pred-
hodnih dosezkih kandidata in kakovosti mentorja.

Sedaj je postal Ze obicaj, da se vsako leto na Stefanovo, to je 26. decembra, sreca-
mo s kolegicami in kolegi, ki bodisi Studirajo ali raziskujejo v tujini. Na Akademiji




poteka vsakoletni sestanek drustva VTIS, v tujini izobraZenih Slovencev. Vesel
sem, da ima Akademija tako stik z njimi in lahko pozitivno vpliva na kroZenje zna-
nja med tujino in Slovenijo. Na zadnjem sreanju smo se seznanili s teZzavami, na
katere mladi naletijo pri vracanju vdomovino. Predvsem so povezane z zaprtostjo
nasih akademskih institucij. Prekratki so razpisni roki za prosta mesta na visoko-
Solskih institucijah. Razpisi so tudi premalo mednarodni, habilitacijski postopki pa
preve¢ zamotani.

Slovenska akademija znanosti in umetnosti ima podpisane bilateralne sporazume
z vec kot stiridesetimi nacionalnimi akademijami, ki so ve¢inoma v Evropi, vendar
tudi na drugih celinah. Financiranje tega mednarodnega sodelovanja ni namenje-
no akademikom, ampak vsako leto omogo¢a mnogim mladim raziskovalcem, da
vzpostavijo prve stike s kolegi, ki raziskujejo na tujih raziskovalnih institucijah.

Fundacija lvana Vidava (ime je dobila Sele sedaj po smrti skromnega akademika in
velikega matematika) mnogim mladim matematikom in naravoslovcem pomaga
premostiti obdobja pred zacetkom ali po koncu doktorskega Studija.

Odli¢cna priloznost za mlade znanstvenice in znanstvenike je tudi srecanje z
Nobelovimi nagrajenci v kraju Lindau. Vsako leto se ob Bodenskem jezeru 30 do
40 Nobelovcev sreca z mladimi doktorskimi in podoktorskimi studenti z vsega sve-
ta. Za udelezbo slovenskih mladih znanstvenikov skrbi Akademija.

Na Akademiji tudi utiramo pot Nacionalnemu svetu za integriteto v znanosti.
Zasnova komisije in njene naloge so Ze vklju¢ene v izhodis¢a za novi raziskovalni in
visokosolski zakon. Komisija bo preprecevala razne neeticnosti, ki se pojavljajo v
slovenskem raziskovalnem okolju. Mladi se s takSnim primerom srecate ob pisanju
prvih znanstvenih ¢lankov, ko nastopi vprasanje, kdo je poleg vas lahko soavtor
¢lanka. Kot avtor skupinske objave se lahko podpise, le kdor izpolnjuje Stiri po-
goje: da je bistveno prispeval k zamisli ali h kreativnemu ali k analiticnemu delu,
da je pomembno sodeloval pri pisanju objave, da je prevzel soodgovornost za
koncno verzijo rokopisa in da je sposoben natancno opisati svoj prispevek k delu.
Nacionalna komisija za integriteto v znanosti pa bo skrbela tudi za izobraZevanje
mladih na podrocju etike v znanosti.

V letoSnjem letu smo se odlocili, da ob Evropskem dnevu znanosti pripravimo za
mlade letno srecanje ¢lanic in ¢lanov Slovenske akademije znanosti in umetnosti
z mladimi. Srecanju, ki smo ga priredili skupaj s Slovensko znanstveno fundacijo,
smo dali moto Prebujanje plemenitosti in modrosti, na njega pa smo povabili di-
jakinje in dijake tretjih letnikov gimnazij in srednjih Sol. LetoSnjega sre¢anja z na-
slovom Kras in trajnostni razvoj so se udelezili mladi in njihovi mentoriji iz razli¢nih
delov Slovenije. Po srec¢anju so nam poslali zelo pohvalna mnenja, tako da bomo s
srec€anji vsekakor nadaljevali.

Zveza evropskih akademij ALLEA namenja posebno pozornost poucevanju naravo-
slovnih predmetov na srednjih Solah. Tako smo tudi na Slovenski akademiji najprej
organizirali posvete na temo poucevanja biologije, kemije in fizike ter tehnike. V
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letoSnjem letu pa je potekal dobro obiskan dvodnevni posvet na temo poucevanja
knjizevnosti v osnovnih in srednjih Solah.

Skupaj s drustvom Rastoca knjiga veckrat obis¢emo tudi osnovnosolce. Milenijce
skusamo vsaj nekoliko odvrniti od branja z ekranov racunalnika, tablice ali mo-
bilnega telefona in jim pribliZati branje knjige, pa naj bo to roman, knjiZica poezij
ali poljudnoznanstvena knjiga. Veckrat je Akademija tudi pokrovitelj raznih nefor-
malnih procesov izobraZevanja, ki jih pripravljajo Slovenska znanstvena fundacija,
Zveza za tehniéno kulturo Slovenije ali Drustvo matematikov, fizikov in astrono-
mov Slovenije.

Na koncu naj vas Se povabim, da kdaj pa kdaj obis¢ete naso spletno stran, preko
katere obves¢amo javnost o posvetih, ki jih pripravljamo, ter publikacijah, ki jih
izdajamo. Nasli nas boste tako, da odtipkate kratico sazu. In seveda vas vabim, da
se kakSnega izmed posvetov tudi udelezite.
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dr. Maja Makovec Brencic
Ministrica za izobraZevanje, znanost in Sport

Spostovani mladi raziskovalci, spoStovani Studentje, spostovani predsednik
Svetovnega slovenskega kongresa, spostovani vsi raziskovalci in raziskovalke!

Svet, v katerem danes mladi Zivite, je Cedalje bolj kompleksen, to sami najbolje
veste. Informatizacija in digitalizacija ter s tem vloga informacij se prav tako moc-
no spreminjajo. S politiko podpiranja mladih zato na ministrstvu usmerjeno in ne-
prekinjeno vlagamo pozornost in sredstva v mlade ter njihovo, vase, doseganje
avtonomije in osamosvojitve.

Mladi ste sedanjost in ne zgolj prihodnost. Kot ministrica za izobraZzevanje, zna-
nost in Sport sem ponosna na vas vse, saj se zavedam vase odli¢nosti, odprtosti in
Zelje po delu, raziskovanju in studiju v Sloveniji, v vasi domovini. Verjamem, da se
soocate z veliko izzivi pri tem, en je prav gotovo tudi skupen — privabiti vas nazaj v
domovino in z nami deliti vase znanje, izkusnje. Znanje namrec ne odteka, ampak
kroZi. KroZenje znanja povezuje cel svet in omogoca razvoj. Znanje je tisto, kar daje
¢loveku suverenost. V razvoj druzbe in iskanju napredka bomo lazje stopali skupaj,
v sodelovanju.

Tovrstne konference in dogodki predstavljajo enega izmed pomembnih delov mo-
zaika rednega dialoga drZave z mladimi. S tem vsi moc¢no prispevamo k temu, da
postanemo druzba znanja, slovenskega znanja, ki se razvija v tujini in se vraca
domov ter znanja, ki se razvija doma, v Sloveniji in tu ostaja.

Na ministrstvu si prizadevamo oblikovati celovit sistem spodbujevalnih mehaniz-
mov, da bodo imeli mladi raziskovalci in Studentje konkurencne pogoje za svoje




delo. Prav tako spodbujamo mednarodno mobilnost, ki pomembno prispeva h
kakovosti in privla¢nosti raziskovalnih karier, predvsem tistih na zacetku svojih
raziskovalnih poti.

A pred nami je Se nekaj izzivov. Kljuéne smernice ostajajo kakovost in odlicnost
na vseh ravneh izobraZevanja, znanosti in Sporta, povezovanje izobraZevanja z go-
spodarstvom, mednarodna odprtost, odprta in inovativna uc¢na okolja, vse naste-
to seveda v dialogu z vsemi delezniki.

Nadaljevali bomo tudi s krepitvijo mreZe raziskovalcev, tudi in predvsem v sodelo-
vanju z vsemi vami. Z Drustvom VTIS smo v letu 2016 izvedli 1. simpozij slovenskih
raziskovalcev v tujini, ki se ga je udeleZilo ve¢ kot 100 udeleZencev. S simpozijem v
okviru Meseca znanosti 2017 nadaljujemo tudi letos.

Na podlagi dokumenta devetih izzivov, ki so ga pripravili v Drustvo VTIS in ki so bili
predstavljeni na 1. simpoziju lani, se tudi ministrstva povezujemo in i$¢emo ustre-
zne resitve, da olajSamo kroZenje znanja ter tako izkoristimo ves potencial, ki ga
premore Slovenija. Tako z razpisi Ze privabljamo nase raziskovalke in raziskovalce
k vrnitvi vdomovino, okrepili pa bomo podporo studiju in praksi v tujini ter izvajali
ukrepe, ki podpirajo vrnitev mladih v Slovenijo.

Hvala vam za vse, kar ste opravili dobrega vimenu Slovenije. Ne le na raziskovalnih
institucijah na tujem, ampak tudi za vas doprinos v domace okolje. Na ministrstvu
podpiramo kroZenje znanja in s tem vasSo vrnitev v domovino ter ustvarjamo po-
goje za vaso mobilnost in vrnitev vdomovino.
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Gorazd Zmavc
Minister za Slovence v zamejstvu in po svetu

Drage udeleZenke in udeleZenci, cenjeni organizatorji Ill. Konference slovenskih
mladih raziskovalcev in Studentov iz sveta in Slovenije, drage rojakinje in rojaki!

V Cast in veselje mi je, da kot minister za Slovence v zamejstvu in po svetu lahko
na enem mestu pozdravim toliko perspektivnih mladih iz razli¢nih panog, pripra-
vljenih deliti svojo zgodbo in izzive z drugimi mladimi, predstavniki ministrstev ter
pomembnih znanstvenih institucij v slovenskem prostoru.

Mladi na ta nacin kaZete, da vam ni vseeno za Slovenijo in njeno prihodnost. Njena
oziroma nasa prihodnost pa ste prav vi, zbrani tukaj in danes. Vi predstavljate
slovenski intelektualni kapital, katerega moramo krepiti in vkljucevati v slovenski
prostor, da postane del nase skupne zgodbe o blaginji in napredku, predvsem pa
konkuren¢na prednost Slovenije v mednarodnem okolju.

Mlada intelektualna sila v vzponu, ki jo ima Slovenija zunaj svojih meja, je tudi
njen ambasador. Zato je prav, da mlade rojake, ki kaZzejo nadpovprecne rezultate,
spodbujamo, da izpopolnjujejo svoje znanje in pridobivajo izkusnje na svetovnih
ravneh, da tam najdejo priloZnosti zase, vendar pa je pri tem klju¢no in nujno po-
trebno poskrbeti, da ti isti mladi ohranijo stik z mati¢no domovino in da se s svojim
talentom in vizijo vrnejo v Slovenijo. KroZenje mozganov in talentov je tisto, za kar
si na Uradu za Slovence v zamejstvu in po svetu Se posebej prizadevamo.

Ta pot je seveda polna izzivov in teZav, a prepri¢an sem, da z dialogom med mla-
dimi, pristojnimi ministrstvi in institucijami, gospodarstvom in politiko lahko




najdemo resitve za premostitev teh ovir, obenem pa se eni in drugi u¢imo, raste-
mo in oblikujemo nase okolje.

Ob kroZenju je pomembno, da se znanja in talenti tudi »mreZijo« med seboj, da se
ustvarjajo osebna poznanstva ter formalne in neformalne povezave, pri éemer pa
naj bodo osnovne sti¢ne tocke slovenska identiteta, jezik in kultura.

Prav taks$ni in podobni dogodki so korak v smeri kroZenja in mreZenja mladega
slovenskega intelektualnega kadra ter iskanja skupnih resitev, kako ta kader prite-
gniti k vrnitvi v Slovenijo in ga tu tudi obdrzati.

Uvodni predavatelj na konferenci Matjaz Humar z In§tituta JoZef Stefan je v svoji
vecletni raziskavi o laserjih v ¢loveskih celicah ugotovil, da mascobne celice, pri-
sotne v nasem telesu, Ze same po sebi vsebujejo laserje, ki jih je treba LE aktivi-
rati. Menim, da ima vsakdo v sebi skrite talente, le odkriti jih mora, razvijati in
uporabljati, v tem procesu pa je treba biti potrpeZljiv in vztrajen. Upam, da bodo
predstavitve na konferenci navdih za mnoge mlade, da jim bodo odprle nove po-
glede in vrata, ki jih bodo popeljali po poti uspeha, zaradi katerih bo tudi Slovenija
ponosna na njih.

Ob tej priloznosti zelim Cestitati Svetovnemu slovenskemu kongresu za predano
in vztrajno delo pri organizaciji lll. Konference slovenskih mladih raziskovalcev in
Studentov iz sveta in Slovenije, kakor tudi za vse druge podobne konference, ki jih
pripravljajo leto za letom.

Zelim vam zanimivo in plodno razpravo ter obilje navdiha in idej za nadaljnjo uspe-
$no karierno pot!
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Ivan Hrsak
Predsednik Komisije za odnose s Slovenci v zamejstvu in po svetu

Spostovani, gospe in gospodje, cenjeni udelezenci konference,

v veliko Cast in veselje mi je, da vas lahko nagovorim na Ze lll. Konferenci slo-
venskih mladih raziskovalcev in Studentov iz sveta in Slovenije, ki si v organizaciji
Svetovnega slovenskega kongresa Ze vrsto let prizadeva povezati Slovence doma
in v tujini, z namenom ohraniti in okrepiti slovenski duh in s tem narodovo samo-
zavest. Verjamem, da bo v takSnem duhu potekalo tudi danasnje sre¢anje. Namen
le-tega je namrec spodbuditi odkrivanje in povezovanje vseslovenskih potencialov
tako doma, kot tudi drugod po svetu, ter na ta nacin zagotoviti velik doprinos k
promociji znanosti, aktivnosti in ustvarjalnosti na podrocju nasega izobrazevanja.

Dovolite mi, da se v tem kontekstu naveZem na sistem izobraZevanja, ki ga imamo
pri nas. Dejstvo je, da ima nasa drzava dobro razvit sistem vzgoje in izobraZevanja,
rezultat taksnega sistema pa se seveda odraZa v dobro izobraZzeni ter motivirani
visoko kvalificirani delovni sili, kar nam priznavajo zlasti tujci. Tak$ni posamezniki
se po koncanem izobrazevanju velikokrat najdejo na razpotju, ko si Zelijo ostati
doma in najti zaposlitev, na slovenskem trgu dela pa je povprasevanja po tovrstnih
kadrih Zal skromno. Veliko entuziastov, taksnih kot ste vi, zato poizkusi sreco v tu-
jini. Ta pojav veckrat sreCamo pod pojmom "beg moZganov" in v povezavi z njim
pri SirSi javnosti naletimo na deljena mnenja. Jaz spadam med tiste, ki zagovarjajo
stalisCe, da ta pojav ni nujno slab. Meni ljubSa paradigma je pravzaprav "kroZenje
mozganov", pri katerem gre tako za pretok idej, znanj in praks med intelektu-
alci, kot tudi za njihovo vracanje, ne glede na prostor bivanja. Dandanes, ko je
nasa drZava Ze ustaljena ¢lanica mnogoterih mednarodnih organizacij, je seveda
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pomembno, da si upamo seci zunaj slovenskih meja in da znamo izkoristiti vsako
priloZznost, ki se nam pri tem ponudi. Menim, da je to klju¢no tudi za razvoj sloven-
ske druzbe, saj se na ta nacin pridobljene izkusnje in znanja prenasajo tudi na do-
maca tla in izboljSujejo dobrobit vseh nas. TakSna razmisljanja smo predstavili tudi
udeleZenci XV. Vseslovenskega srecanja, ki je potekalo v Drzavnem zboru 2.7.2015
z naslovom: »Slovenke in Slovenci v tujini za uspesno Slovenijo«.

Menim, da ima Slovenija edinstveni potencial in je na dobri poti, da postane med-
narodni center znanja. Smo ozemeljsko majhna, varna in prijazna evropska drzava,
katere znanje in kadri so tudi Ze SirSe prepoznani po svoji kreativnosti in inovativ-
nem potencialu. Od tega je odvisna tudi kakovost nasega Zivljenja, ki je pogojena
z naso sposobnostjo proizvesti vrhunsko znanje in si s tem zagotoviti boljSe po-
goje za Zivljenje. Zavedati se moramo, da je internacionalizacija Solstva tudi eden
klju¢nih vzvodov za mednarodno promocijo Slovenije, za vzpostavljanje strateskih
povezav s partnerji v tujini, za krepitev povezav s Slovenci po svetu ter za pomo¢
in podporo razvoju celotne druzbe.

Eden od tematskih sklopov danasnje konference je tudi Studij v tujini, ki je postal
vedno bolj ustaljena praksa slovenskih fakultet. Na tem podrocju je Slovenija zelo
aktivna, lansko leto je Vlada Republike Slovenije sprejela celo Strategijo internaci-
onalizacije slovenskega visokega Solstva 2016-2020. Leta 2013 je bilo ustanovlje-
no tudi Drustvo v tujini izobrazenih Slovencev oziroma na kratko Drustvo VTIS, z
namenom povezovati in zastopati interese slovenskih drzavljanov, ki se v okviru
visokoSolskega Studija izobrazujejo ali so se izobrazevali oziroma opravljajo ali so
opravljali raziskovalno dejavnost na izobraZevalno-raziskovalnih ustanovah v tu-
jini. Delujejo v interesu celostnega spodbujanja izobraZevanja za splosno dobro
in blaginjo, poleg tega pa se trudijo osvetliti tudi pozitivne plati Ze omenjenega
""kroZenja mozganov" in poudarjati pomen dodane vrednosti povezovanja v tujini
izobraZenih Slovencev. Dejstvo je, da izobraZevanje ali pa opravljanje raziskovalnih
del v tujini za Studenta odpre Stevilne priloZnosti za lazZji zacetek karierne poti, saj
lahko taksen student ogromno izkuSenj pridobi Ze med Studijem. Tovrstni progra-
mi so torej dobri in prinasajo veliko pozitivnih lastnosti, tako za tistega, ki se za
Studij oziroma delo v tujini odloci, kot tudi za naSo drZavo, ki posledi¢no, zaradi
slovenskih izobraZencev, ki nabirajo in Sirijo svoje znanje po celem svetu, postaja
Se bolj prepoznavna in cenjena. Bistveno je, da, si vsakdo drzne storiti korak na-
prej, korak, ki bo morebiti vodil tudi k boljsi prihodnosti. Pomembno je, da sledite
svojim ambicijam, da imate voljo uresniditi svoje cilje, pa Ceprav zunaj nasih meja,
predvsem pa naj vas pri tem Se vedno spremlja narodna povezanost s Slovenijo.

Spostovani, tudi program danasnje konference razkriva razveseljivo dejstvo, da je
med vami veliko taks$nih, ki vam je na svoji poti Ze uspelo, pohvalno pa je, da ste
pripravljeni svoje izkusnje deliti tudi z nami. Dovolite mi, da se na koncu oprem
Se na misel velikega angleskega znanstvenika in filozofa Isaaca Newtona, ki pravi,
da je to, kar vemo, le kapljica, to ¢esar ne vemo, pa je morje. Naj vam bo ta misel
motivacija tudi v prihodnosti.

Lepo se vam zahvaljujem za vaso pozornost ter vam Zelim uspesno delo Se napre;j.
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Kako smo kot prvi vgradili
laser v clovesko celico

How we implanted a laser in
a single human cell for the first time

=

Matjaz Humar*

Predstavljajte si laserje, ki so v celoti sestavljeni iz bioloskih organizmov, se delijo,
samoorganizirajo, adaptirajo in celijo poskodbe, torej so Zivi. To omogoca nove
nacine manipulacije in biodetekcije v Zivih organizmih ter ¢lovek-stroj vmesnike
doslej mogoce le v znanstveni fantastiki. Za dosego tega cilja smo kot prvi naredili
laser znotraj ¢loveske celice in pokazali njegovo uporabo za biosenzoriko in sle-
denje posameznih celic. Odkritje je bilo objavljeno v Nature Photonics, vklju¢no
z naslovnico in je poZelo ogromno zanimanja tako v stroki kot v medijih. Razvili
smo tudi biorazgradljive optic¢ne valovode, ki so uporabni za medicinske laserske
posege in diagnostiko globoko v telesu. Tradicionalno sicer biofotonika uporablja
svetlobo proizvedeno iz zunanjih virov in opticne elemente izdelane iz nebioko-
patibilnih materialov. Mi pa smo pokazali, da se lahko opti¢cne komponente inte-
grira z bioloSkimi sistemi ali celo v celoti naredi iz Zivih organizmov. Vecina rezul-
tatov prikazanih v predavanju je bilo doseZenih na podoktorskem izobraZevanju
na Harvard Medical School in Massachusetts General hospital v Bostonu, ZDA.
Predstavil bom tudi izkusnjo dela na Harvardu in ZDA, ter vrnitev v Slovenijo in
postavitev svojega laboratorija.

B *dr. Matjaz Humar

Leta 2007 je diplomiral na Fakulteti za matematiko in fiziko na smeri naravoslovna
fizika z diplomsko nalogo »Vpliv elektri¢nega polja na dvodimenzionalne nematske
koloidne kristale, ki jo je opravil pod mentorstvom prof. Igorja Musevica.




Novembra 2007 je pod mentorstvom prof. Igorja MusSevica pric¢el z doktorskim
usposabljanjem na Institutu »JoZef Stefan« na Odseku za fiziko trde snovi. V okvi-
ru doktorskega usposabljanja se je vpisal na Mednarodno Solo »JoZefa Stefana«
na smer Nanoznanosti in nanotehnologije. Vsebina doktorskega dela je zajemala
novo podrocje uporabe tekocih kristalov za izdelavo mikroopti¢nih komponent,
natancneje opticnih mikroresonatorjev in laserjev. Doktorsko delo z naslovom
»Tekocekristalne mikrokapljice kot opti¢ni mikroresonatoriji in laserji« je dne 2012
uspesno zagovarjal na Mednarodni podiplomski Soli »JoZefa Stefana«.

Po kon¢anem doktorskem usposabljanju je delo nadaljeval na Odseku za fiziko
trde snovi. Od leta 2013 do 2016 je bil na podoktorskem usposabljanju na Harvard
Medical School in Massachusetts General Hospital, ZDA. V tem casu je pridobil
dva prestizna evropska projekta Marie Curie International Outgoing Fellowship in
Marie Curie Reintegration Fellowship.

Po vrnitvi v Slovenijo je na Institutu »JoZef Stefan« pridobil sredstva direktorjevega
sklada za odprtje svojega lastnega raziskovalnega laboratorija »Lab for bio-integra-
ted photonics«.
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Igor D. Gregoric*

*Igor D. Gregori¢, MD, PhD, FACC

He is Chief and Program Director, Surgical Division, Center for Advanced Heart
Failure, University of Texas Health Science Center at Houston. He is Director of
Research, Center for Advanced Heart Failure and Pofessor of Surgery, Department
of Cardiothoracic and Vascular Surgery, University of Texas Health Scinece Center
at Houston.

He holds a Doctorate of Medicine and completed his Residency in General Surgery
at the University of Texas Health Science Center at Houston. He has also completed
a Fellowship in Cardiovascular and Thoracic Surgery at the Texas Heart Institute
as well as a Residency in Cardiovascular and Thoracic Surgery at the Texas Heart
Institute. He is certified by the American Board of Surgery and American Board
of Thoracic Surgery. He is licensed to practise medicine and surgery in Texas,
Tennessee and Europe.

For more than 15 years, dr. Gregoric main focus is on the surgical treatment of end-
-stage heart failure, specifically in the fields of heart transplantation, mechanical
assist devices and the Total Artificial Heart that may be used to provide support
to the failing heart. In his clinical practice, he performs approximately 400 cardiac
and 200 vascular operations annually. Additionally, he has personally performed
over 300 heart transplants and implanted over 500 left ventricular assist devices
during his career.

His additional areas of interest include:

= Cardiac valve replacement

= Minimally invasive cardiac surgery and off pump coronary artery bypass
= Transcatheter Aortic Valve Replacement




= Combined surgical and endovascular hybrid procedures
= Aortic surgery

= Pulmonary artery endarterectomy

= Cardiac tumors

= Peripheral vascular surgery and cardio/thoracic tumors

Dr. Gregoric has authored or co-authored over 180 scientific publications and five

book chapters. He is regularly invited to speak both nationally and internationally

on his research in these areas:

= Heart transplantation

= Left ventricular assist devices fort he failing heart

= Development and clinical trials of the Total Artificial Heart,HeartMate
Il,HeartWare, new generation LVADs, and various heart valves

= Hybrid cardiovascular surgical procedures

In addition to his academic appointment at the University of Texas, dr. Gregoric is a
visiting Professor in Serbia at the University of Novi Sad, Medical School and Military
Medical Academy, Belgrade. He is Research Visiting Scientist at the University of
Ljubljana, Medical School. He is involved in international research collaboration
with centers in Holland (Amsterdam and Eindhoven) and Germany (Heidelberg).

He is the Founder and Chair of the »Brano« International Symposium on Innovations
and New Treatment Strategies in Heart Failure, a scientific meeting that he organi-
zes anually in different countires worlwide for over 8 years.

Initially at Texas Heart Institute and now at the University of Texas Health Science
Center at Houston, he established a rotation of medical students from various
parts of the world (South America, Mexico, Asia, different countries in Europe, but
mainly from Slovenia). Through this rotation, he has sponsored and hosted over
1.000 medical students from around the world.

Dr. Gregoric is a member of several scientific and medical organizations including:
= American Medical Society

= Harris County Medical Society

= Texas Medical Association

= International Society for Heart and Lung Transplantation

= International Society for Minimally Invasive Cardiac Surgery

= American Society for Artificial Internal Organs

= Denton A. Cooley Cardiovascular Surgical Society

= Cooley Hands Society
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PREDSEDUJOCI

prof. dr. Ludvik Toplak

Studij v Ljubljani, Beogradu, New Yorku, Novem Sadu, Oslu in Potsdamu.
Delal kot profesor na Pravni fakulteti v Mariboru ter Univerzi v Ljubljani.

Avtor in soavtor Stevilnih znanstvenih in strokovnih del ter publikacij s podrocdja
civilnega, gospodarskega in mednarodnega gospodarskega prava, ekologije, inte-
lektualne lastnine in ¢lovekovih pravic ter zlasti socialno trzne ekonomije.

Delal v gospodarstvu (1980-1987), kot namestnik direktorja Iskra Delta Computers,
ter v politiki, kot predsednik DruZbenopoliticnega zbora, prvega demokratic¢-
no izvoljenega parlamenta Republike Slovenije (1990-1993), bil rektor Univerze
v Mariboru (1993-2002) ter veleposlanik Republike Slovenije pri Svetem sedezu
(2002-2006), danes prorektor univerze Alma Mater Europaea of the European
Academy of Sciences and Arts (EASA) Salzburg (2012 - ), ¢lan Evropske akademije
znanosti in umetnosti (EASA) od 2000 -, ¢lan senata EASA od 2015 -, ter usta-
novitelj in predsednik Alma Mater Europaea - Evropskega centra, Maribor (AMEU
— ECM). Clan Rotary International, Council of Legislation (2013 - ).

Na podrodju izobrazevanja bil aktivnho vklju¢en v mednarodne programe kot
predsednik Podonavske rektorske konference, predsednik Rektorske konferen-
ce Alpe-Jadran, ¢lan predsedstva Evropske rektorske konference, ¢lan predsed-
stva Konfederacije univerz Evropske unije ter International Conference on High
Education (ICHE).

prof. dr. Ludvik Toplak, pravnik,
Gosposka 1, Maribor, GSM: 031 334 949, e-naslov: ludvik.toplak@almamater.si




Erasmus izmenjava je priloznost za vzlet

Erasmus exchange — a takeoff opportunity

Vida Foréic*

|

1

Prihajam iz Sempolaja pri NabreZini (Trst). Moja univerzitetna pot se je zacela s
Studijem slovenistike na Univerzi na Primorskem. Zelo me je navdusevala ideja, da
bi Sla v Slovenijo, kjer bi povsod slisala slovenski jezik, v nasprotju z mojo prejsnjo
visjesolsko izobrazbo na italijanski Soli v Huminu (Gemona del Friuli).

Na moji fakulteti sem izvedela za moZnost Erasmus izmenjave. Idejo, da bi $la prav
v Bruselj, sem dobila od obiska evropskega poslanca Lojzeta Peterleta na nasi uni-
verzi. Povedal nam je o moZnostih za staZiranje v njegovi pisarni v Bruslju in po
drugih evropskih institucijah. Zelo malo Studentov ga je prislo takrat poslusat, in
jaz sem se lahko pribliZala, se predstavila in mu dala roko.

Da bi lahko uresnicila bruseljski nacrt in odsla na studij na frankofono univerzo,
sem se morala najprej nauciti francoscine. Za to sem investirala svoje prihranke,
vecinoma iz Studentskega dela. Odpravila sem se na intenzivno poletno $olo fran-
coskega jezika na Sorbono v Pariz. To je bila neprecenljiva izkusnja in hkrati zago-
tovilo, da so me na moji domaci univerzi v Kopru izbrali za izmenjavo na Université
Libre de Bruxelles (ULB).

Na izmenjavi v Bruslju sem bila en semester. Na Dnevu Evrope, ki ga ULB vsako
leto organizira za Erasmus Studente in povabi ambasadorje njihovih drZzav, sem jaz
sama, kot edina Slovenka, izpeljala predstavitev Slovenije. O dogodku sem pred-
hodno pisala e-mail poslancu Peterletu in ga povabila na ULB. Prejela sem njegov
prijazen odziv. Povabil me je na obisk svoje pisarne v Evropskem parlamentu. V
tem primeru moram poudariti srec€o, ki jo imamo Slovenci, da smo nestevilen in
prijazen narod. V primerjavi z Italijani, ki, zaradi svoje Stevil¢nosti skorajda nimajo
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moznosti, da jim pomembna politicna oseba kdaj odgovori na e-mail, smo mi
Slovenci privilegirani, saj se to lahko zgodi. Tako, preprosto, me je moja Erasmus
Studijska pot pripeljala do Evropskega parlamenta.

Na obisku v Evropskem parlamentu sem spoznala slovenske ljudi, ki tam delajo, in
dobila priloZnost, da jim predstavim svoj Studij, svoje nacrte in svoj potencial. Pri
takratnem medijskemu svetovalcu v Evropski ljudski stranki mag. Klemnu Zumru
sem kmalu dobila ponudbo za enomesecni poletni staz. Iz tega je prisla Se ponud-
ba za delo kot asistentka pri evropskem poslancu Peterletu.

Te evropske delovne izkusnje, skupaj z znanjem angleSkega in francoskega jezika,
so bile klju¢nega pomena, da sem si izboljSala nacrt za nadaljnjo Studijsko pot.
Priporocilno pismo evropskega poslanca je bilo odlodilno, da so me sprejeli na
magistrski Studij na Institutu za evropske Studije ULB (Institut des études euro-
péennes de I'Université libre de Bruxelles, IEE-ULB).

Izku$nje Slovencev iz tujine niso samo dodana vrednost, ki jo ti ljudje prinesejo
maticni drZavi, temvec tudi povzdignejo status osebe, ki se je vrnila domov. Ni
potrebno »imeti vezi«, da nekam uspesno prides. Ne, potrebno je videti priloZnost
in jo zgrabiti. Erasmus izmenjava je bila zame priloZnost za vzlet - in take prilo-
Znosti imamo danes mladi prav na dlani. Izkusnja v tujini je neprecenljiva dodana
vrednost, ki ostane ¢loveku za Zivljenje in vedno pride prav, ko vstopi v svet dela.

Povsod je lepo, a najlepse je doma. To velja prav gotovo za Slovence in Slovenijo. V
tujino sem odsla s prepri¢anjem, da bo to zacasno. In res - danes delam v Ljubljani,
na Institutu ASEF, kjer idejo o pomembnosti izobraZzevanja nadgrajujemo s kon-
ceptom odli¢nosti - na slovenskih tleh in v sodelovanju s tujino.

B *Vida Forcic¢, mag.

Magisterij evropskih Studij je opravila na Institutu za evropske Studije Université
Libre de Bruxelles, v Belgiji, triletni dodiplomski $tudij slovenistike pa v Kopru, na
Fakulteti za humanisti¢ne Studije Univerze na Primorskem. V obeh zaklju¢nih nalo-
gah, magistrski in diplomski, obravnava stanje slovenskih $ol v Italiji. Za magistrsko
delo je leta 2016 prejela nagrado Urada vlade RS za Slovence v zamejstvu in po
svetu, za diplomsko nalogo in njeno vsestransko prizadevanje za slovensko Solstvo
v Italiji pa je leta 2012 prejela priznanje Slavisticnega drustva Slovenije.

V Bruslju je bila asistentka evropskega poslanca Lojzeta Peterleta, kjer je bila, poleg
drugih opravil, pristojna za stike z italijansko ministrico za izobraZevanje v sklopu
delovanja v prid slovenskih 3ol v Italiji.

V Evropskem parlamentu je bila pobudnica in glavna organizatorka predstavitve
Pomanjkanje dvojezi¢nih cestnih oznak na trZzaskem in goriskem na Medskupini
za narodne manjsine maja 2011. Bila je ¢lanica predstavnica slovenske manjsine
v Evropski mreZi za enakost jezikov (European Language Equality Network- ELEN).
Njeno prizadevanje za izobraZevanje in kulturo pa sega v Se zgodnej3a leta njenega
Studija, ko je bila sourednica trzaske mladinske revije RAST in predsednica mladin-
skega drustva MOSP (Mladi v odkrivanju skupnih poti).




Danes je strokovni vodja Instituta ASEF v Ljubljani. Institut ASEF promovira sloven-
sko znanost v tujini, odli¢nim slovenskim $tudentom nudi moznosti $tudijskih/raz-
iskovalnih obiskov v tujini in ustvarja pogoje za ve¢ kroZenja mozganov v Sloveniji
in tujini.
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SticCisca vesoljskih poletov in geriatrije

Spaceflight meets geriatrics

Nandu Goswami*

This presentation provides a general overview of important physiological con-
sequences of spaceflight, the aging process in humans on Earth, and important
connections between these physiological states. For example, bed rest studies,
in addition to simulating spaceflight induced deconditioning, can be designed and
used for investigation of the various physiological conditions that arise due to
bed-confinement that occurs frequently in older persons due to surgery, injury
or chronic debilitating diseases. The parallels between the consequences of aging
and microgravity, and strategies that apply spaceflight technology to help life
on Earth, especially in relation to bed-confined older persons should be further
explored and recommendations made that take into account key factors such as
(mal-) nutrition, (de-) conditioning, muscle loss, cardiovascular and vestibular ef-
fects, which arise in aging and/ or long-term bed confinement.

B *prof. dr. Nandu Goswami, MBBS

He is a cardiovascular physiologist with interests in cardiovascular regulation, au-
tonomic function, cerebral blood flow and orthostatic intolerance. As orthostatic
intolerance occurs in older persons and astronauts, Dr Goswami combines rese-
arch related to falls with spaceflight research. He is the director of “ Gravitational
Physiology, Aging and Medicine” Research Unit at the Medical University of
Graz, Austria and a member of the European Innovative Partnership Active and
Healthy Aging and International Academy of Astronautics. He is also the Director of
Research at Alma Mater Europaea — European Center, Maribor, Slovenia.




Uporaba administrativnih podatkov
v ekonomskih raziskavah:
potencial za Slovenijo

The use of administrative data
in economic research:
potential upsides for Slovenia

N = =
‘.;‘ 1 Jan Luksi¢*

W
Uporaba administrativnih podatkov v ekonomskih raziskavah v najuglednejsih
akademskih revijah v zadnjih desetletjih je v skokovitem porastu. Administrativni
podatki se znotraj nekega konteksta nanasajo na podatkovne sklope, ki zaobjema-
jo celotno statisticno distribucijo, ne zgolj posameznih statistik za celotno popu-
lacijo, kot npr. povprecje, ali vrednosti posameznih decilov za populacijo. Najbolj
ocCiten primer tovrstnih administrativnih podatkov, z ogromnimi prednostmi za
ekonomske raziskave, so davcni registri posameznih drzav. Tovrstni davéni registri
lahko zajemajo posameznike ali podjetja, oziroma lahko zajemajo povezane regi-
stre posameznikov in podjetij, ¢e doloen raziskovalni projekt to zahteva oz. lahko
iz povezanih registrov ¢rpa kljucne statistike in zakljucke. Poleg davcnih registrov
so za ekonomske raziskave uporabne Stevilne druge javne baze podatkov, kot so
podatki o mednarodni trgovini (uvoz/izvoz), podatki o sklenjenih pogodbah z jav-
nimi institucijami, splosni registri podjetij in samozaposlenih, itd. Na zasebni ravni
administrativni podatki lahko zajemajo kakrsnekoli baze podatkov posameznikov
in podjetij, ki zaobjemajo celotno populacijo podatkov znotraj nekega konteksta,
npr. podatki o gibanju cen nekega ali izdelkov ali vseh izdelkov, ki jih ponuja dolo-
Cen trgovec ali proizvajalec.

Ekonomske analize tovrstnih podatkov prinasajo Stevilne prednosti za akademsko
razumevanje fenomenov na mikroekonomskem nivoju. Zaobjemanje celotne sta-
tisticne distribucije podatkov znotraj nekega konteksta pomeni, da je statisti¢na
moc raziskav, ki uporabljajo tovrstne podatke, na bistveno visji ravni. Z vidika eko-
nomskih in splosnih politik doloCene drZave zaobjemanje celotne populacije - v
primerjavi z uporabo zgolj npr. povprecij - pomeni manj statisti¢nih posplositev

e|ap e3aujeA0ysIze. Ul ABfuaWZ] Yiyslipnis 150UZo|lid

3[lUSAO|S Ul BIBAS 2| AOIUSPNIS Ul ASD|BAONSIZE YIPR|UW YIYSUSAO|S BIUSISJUOY ]|



Priloznost Studijskih izmenjav in raziskovalnega dela

I1I. Konferenca slovenskih mladih raziskovalcev in Studentov iz sveta in Slovenije

in predpostavk, kar nadalje pomeni, da lahko raziskujemo vpliv ekonomskih in
drugih politik tudi za manjsine oz. za podpopulacije v repih statisti¢nih distribucij.

V svetu so administrativni podatki Siroko uporabljeni za generiranje novih podat-
kov in podatkovnih baz, ki omogocajo primerjalne interpretacije v kontekstu do-
locenih ekonomskih in splosnih politik dolocenih drzav. Odlicen primer tovrstne
uporabe administrativnih podatkov je WID.world — baza, ki zaobjema primerjavo
neenakosti v bogastvu in prihodkih v razli¢nih drzavah in povezuje makroekonom-
ske podatke s podatki o neenakosti, ki so izra¢unani na podlagi mikroekonom-
skih, administrativnih baz podatkov drZav, za katere so tovrstni podatki na voljo.
Slovenije v tem trenutku ni med njimi. Predstavitev bo navedla nekatere splosne
koristi uporabe administrativnih podatkov za drZavo, upravljalce drzavnih politik,
podjetja in posameznike.

The use of administrative data in the very top academic journals in economics
has skyrocketed in recent decades. Within a certain context, administrative data
is a term for datasets covering the whole statistical population, rather than only
individual summary statistics for the population — such as, for example, average
or decile values for a given population. The most obvious example of administra-
tive data - with great potential benefits for economic research — are tax registers
of particular countries. Such tax registers may refer to the registers of either in-
dividuals or of firms, or can relate to the linked individual and firm tax registers,
if a given research project can benefit from the use of such data. In the private
sphere, administrative data can cover any kind of databases of individuals and/or
firms, which cover the whole statistical populations within a given context.

Economic analyses using such data can bring numerous advantages for academic
understanding of phenomena on a microeconomic level. Covering the whole sta-
tistical distribution of data within a given context directly implies a much higher
statistical power of analyses using such datasets. From the perspective of econo-
mic and general policies of a given country, analyses of the whole population of
data - compared with, for example, the use of only the averages - directly implies
far less statistical generalizations and assumptions, which further means that one
can also analyze the effect of certain policies on minorities, and the subpopulati-
ons in the tails of statistical distributions.

Globally, administrative data is widely used to generate new information and da-
tabases, which enable comparative interpretations in the contexts of certain eco-
nomic and general policies of given countries. An excellent example of such use of
administrative data is WID.world — a database, which includes the comparison of
inequality of wealth and income across different countries, and which which have
made such data available. Slovenia is currently not among them. The presentati-
on will state certain general advantages of the use of administrative data for the




state (and the country) in general, for the policy makers, as well as for the firms
and for individuals.

*mag. Jan Luksic

Je asistent in doktorski kandidat na ekonomski fakulteti Goethejeve univerze v
Frankfurtu. Njegov doktorski Studij iz ekonomije zaobjema analizo davénih politik in
politik razli¢nih transferjev na drZavni in na - primerjalni - meddrzavni ravni. V sklo-
pu doktorskega Studija je kot gostujoci raziskovalec deloval na univerzi v Berkeleyu.

1z ekonomije in matematike je diplomiral na Harvardski univerzi in opravil magistr-
ski (MSc.) $tudij iz ekonomije na LSE v Londonu. Pred za¢etkom doktorskega Studi-
ja je v razli¢nih raziskovalnih vlogah sodeloval pri raziskavah na Evropski banki za
obnovo in razvoj (EBRD) v Londonu in na Mednarodnem denarnem skladu (IMF) v
Washington D.C.
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TRIBOS Erasmus Mundus program

TRIBOS Erasmus Mundus programme

lvana Malnar*

Erasmus Mundus je program sodelovanja in mobilnosti na podrocju visokega $ol-
stva. Namenjen je izboljsavi kvalitete evropskega visokoSolskega izobraZevanja
in promociji medkulturnega razumevanja preko sodelovanja s tretjimi drzavami.
Program finan¢no podpira visokokakovostne evropske podiplomske Studijske pro-
grame in preko Stipendiranja omogoca udelezbo Studentom in profesorjem z vse-
ga sveta na podiplomskih programih na evropskih institucijah. Prav tako program
Stipendira tudi mobilnost evropskih Studentov in profesorjev v tretje drzave.

V okviru Akcije 1, Erasmus Mundus podpira Erasmus Mundus joint programmess
ali skupne programe Erasmus Mundus. Skupni programi vkljuéujejo podiplomske
Studijske programe in skupne doktorate. Ti programi delujejo kot konzorciji vi-
sokoSolskih zavodov znotraj Evropske Unije in drugod po svetu. Skupni programi
Erasmus Mundus se izvajajo od leta 2009, in zagotavljajo integrirani program ter
eno skupno oziroma ve¢ diplom po zaklju¢ku Studija ali raziskav na dveh ali ve¢
univerzah.

Erasmus Mundus financira Stevilo Stipendij za Studente in akademike, ki Studi-
rajo ali poucujejo znotraj programa Erasmus Mundus. Od leta 2010 so na voljo
stipendije za doktorske kandidate v izbrani skupni doktorski studij. V Studijskem
obdobju stipendije krijejo stroske udelezbe, bivanja in zdravstvenega zavarovanja.
Mnogi Studentje imajo pravico do prispevka za stroske potovanja, pri tem imajo
predvsem prednost Studenti iz drZav izven Evropske Unije.

Program TRIBOS je podiplomski program na Fakulteti za strojnisStvo na Univerzi v
Ljubljani in je eden izmed Erasmus Mundus skupnih programov. TRIBOS skupno




izvajajo stiri (4) evropske univerze v stirih evropskih drZzavah. Glavni cilj Studija
TRIBOS je ponuditi napreden izobraZevalni program na podrocju tribologije ter
pripadajocih aplikacij v inZenirstvu. Tribologija je znanost s podrocja povrsin v
relativno gibajocih se kontaktih, obdelave in priprave povrsin, trenja in obrabe,
maziv in na¢inov mazanja. Program zdruZuje ekspertna znanja sodelujocih stirih
vodilnih evropskih univerz na podrocju tribologije. U¢ni nacrt je zasnovan tako,
da diplomantom podaja vsa potrebna znanja in kompetence za ustrezno razume-
vanje podrocja tribologije, maziv in povrsin, poleg tega pa jih izobrazuje v smeri
prakti¢ne uporabe pridobljenega znanja pri reSevanju realnih inZenirskih proble-
mov, bodisi samostojno bodisi v raziskovalni skupini.

TRIBOS program je v osnovi mednarodni, mobilnost Studentov in uciteljev pa
je osnovna znacilnost tega programa. Zacetek Studija je v Angliji v mestu Leeds

(University of Leeds), drugi semester opravijo v Sloveniji na Univerzi v Ljubljani. V
prvem letu slusatelji lahko opravijo prakso v eni od podpornih partneric oz. podje-
tju ali ustanovi kjer si sami uredijo pripravnistvo. Nekatera od podjet;ji ki podpirajo
program so Scania CV AB (Svedska), Volkswagen Autoeuropa (Portugalska) in CSM
Instruments (Svica). Drugo leto $tudija se $tudentje odlocijo ali Zelijo $tudij nada-
ljevati s poudarkom na mazanju ali s poudarkom na podrocju povrsin. Glede na
izbiro opravijo drugi letnik na univerzi, partnerici na Svedskem v mestu Luled (LTU
- Luled University of Technology) ali na Portugalskem v mestu Coimbra (University
of Coimbra). Cetrti semester je namenjen projektnemu delu in pisanju magistrske
naloge vezane na podrocje izbire v sodelovanju z mentorjem in ustreznim labo-
ratorijem. Po kon¢anem studiju kandidati prejmejo skupno diplomo vseh stirih
Clanic programa TRIBOS.

H  *lvana Malnar, mag.

Je mag. inZ. strojniStva. Rodila se je leta 1990 v Postojni. Srednjo Solo je koncala v
Anglijipo prejemustipendije programaHMC (The Headmasters'and Headmistresses'
Conference). Po koncani srednji Soli je nadaljevala Studij na Univerzi v Ljubljani kjer
je vpisala prvo stopnjo razvojno raziskovalnega programa na Fakulteti za strojni-
$tvo. Po koncani prvi stopnji je prejela Stipendijo za mednarodni podiplomski Studij
TRIBOS ki je del Erasmus Mundus skupnih programov. Diplomirala je leta 2015 na
fakulteti za strojniStvo v Coimbri, Portugalska. Od leta 2016 je zaposlena v podjetju
Brinox kot Vodja klju¢nih strank za podrocje Beneluksa. Ivana je aktivna ¢lanica
Slovenskega kulturnega drustva »Gorski kotar« kjer je od leta 2011 do 2013 bila
predstavnica mladinske sekcije. S Svetovnim slovenskim kongresom je zacela sode-
lovanje kot animatorka na taborih slovenskih otrok po svetu, sedaj je ¢lanica Sveta
Slovenske konference Svetovnega Slovenskega Kongresa.
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Svetovni splet spreminja svet za mlade

The world wide web is changing

the world for youth

Matej Mertik*
Aleks Jakulin*

Splet je v dobrih 25. letih popolnoma spremenil nacin, kako komuniciramo, kako
se izobraZujemo, organiziramo, delamo, poslujemo, sprasujemo, predstavljamo,
ustvarjamo, zabavamo, potujemo, pridelujemo hrano, ce Zelite nasprotujemo,
igramo, prodajamo, kupujemo, ne nazadnje sre¢ujemo in spoznavamo ljudi, raz-
misljamo. Ponovno je opredelil ve€ ali manj vse, kar vklju€uje ¢loveka in Zivljenje,
prav tako pa je preoblikoval, kako si predstavljamo svoje mesto v vesolju in nam
razsiril pogled v oddaljene mreze galaksij, ki nas obsevajo dalec iz globin izven
nasega osoncja.

Velikost spremembe, ki jo je splet prinesel, je bil tako velik in hkrati v dolo¢enih
pogledih tako zelo intimen, da je skoraj nedoumljiv. Se posebej je nedoumljiv ge-
neracijam, ki so bile rojene v ¢asu nastanka spleta, saj se je ta zgodil in razsiril
s hitrostjo in spremembo, ki je tezko primerljiva s katerim koli drugim tehnolo-
skim ali inZenirskim doseZkom v zgodovini ¢loveStva. S tem se namre¢ ne morejo
primerjati niti industrijska revolucija, ki je preoblikovala zahodni svet, niti druz-
bene osvoboditve, ki jih je prinesla demokracija in ne izum tiskanja. Zaznati je
celo razmisljanja in diskusije, da prav noben politi¢ni, vojaski ali geopoliti¢ni vidiki
niso tako spremenili nasega sveta kot univerzalni dostop do informacij in storitev
spleta.

Danes, v ¢asu informacijske dobe, pred pragom in vstopom v tako imenovano ce-
trto industrijsko revolucijo, se zdi, da je splet postal osrednja entiteta sodobnega
razvoja, hkrati pa s tem prinasa tudi nevarnosti kot vsak tehnoloski preboj, ki je
spremenil ¢lovestvo. V ospredje stopajo teme kot so varnost osebnih podatkov in




pravica do zasebnosti. Gre namrec za temeljno ¢lovesko pravico, ki ni samoumev-
na. Kot namrec pravi Edward Snowden je razvoj spletnih in informacijskih tehno-
logij v danasnji dobi podoben razkorakom, ki jih je po odkritju pokazala atomska
energija. Ce jo danes uporabljamo za miroljubne namene, jo pred dobrimi sedem-
desetimi leti nismo tako in videli smo lahko uniCujoce posledice za svet. Zato si
moramo prizadevati za odprtost spleta in formatov, ki so bili temelj njegovega
nastanka. Morda v tem kontekstu ni nakljucje, da je splet nastal v eni izmed razi-
skovalnih ustanov, katere ustanovitev je bila po okrevanju Evrope po drugi svetov-
ni vojni namenjena prav razvoju znanosti za miroljubne namene kot odgovor na
uporabo atomskega oroZja ob koncu vojne, to je na Evropski organizaciji za jedr-
ske raziskave CERN v Zenevi. Tam je Tim Berners-Lee po $tudiju v Oxfordu deloval
kot inZenir programske opreme. V tem velikem laboratoriju za fiziko delcev, kjer
pospesevalnike uporabljajo znanstveniki iz vsega sveta, je Tim Berners-Lee opatzil,
da imajo le ti - navkljub takrat Ze ve¢ milijonov povezanih racunalnikov preko hitro
rastoCega interneta - tezave pri deljenju informacij. Razmisljal je, kako bi lahko
naslovil to tezavo v veliko SirSem kontekstu in prisel do predloga hiperteksta z
dokumentom, ki se je nato razvil v splet - »Information Management: A Proposal.«
V naslednjih letih je temu sledil svetloben razvoj z vsemi iskalniki in storitvami,
njegova preobrazba v Stevilko 2.0 in dlje ter pojav podjetij kot so danes vsem znani
Google in Facebook, ki so spremenili svet. Tako ne gre ve€ le za povezovanje in
nove poslovne storitve, ki jih je prinesla tehnologija, kot je na primer vsem poznan
model nizko cenovnih letalskih prevoznikov ali pojav ekonomije deljenja, temvec
je splet omogodil v prvi vrsti dostop do znanja in informacij vsem, cemur s svojimi
odprtimi platformami sledijo tudi vse svetovne in priznane univerze kot sta na
primer MIT (s svojo storitvijo MITOpenCourseWare) in Stanford. Pri tem je po-
membno pot odpirala in odpira tudi slovenska raziskovalna skupina iz Instituta
»Jozef Stefan« z videolectures.net, ki je postala ena izmed referenc tega podrodja,
na kar smo lahko upravi¢eno ponosni.

Prav dostop do znanja in virov pa seveda danes mladim odpirata popolnoma nove
paradigme, ki jih je prinesel splet. Pri tem so nastala in nastajajo tudi nova razi-
skovalna podrocja tega tehnoloskega in druzbenega fenomena kot so na primer
spletne znanosti in spletne tehnologije. Ne le, da se s tem odpirajo nova vrata mla-
dim v svet, izum spleta in njegov razvoj namre¢ tudi v prihodnje ostajata klju¢na
paradigma nasega jutriSnjega sveta. S tem ustvarjata vedno nove potrebe po mla-
dih strokovnjakih in raziskovalcih, ki bodo snovali, se ukvarjali in ponujali resitve
pri vprasanjih kot so: kako najbolje izkoristiti splet in internet, kako ju uporabljati
za krepitev socialne pravi¢nosti, enakosti in razvoja in v krepitev ¢loveskega do-
stojanstva, kako nadzorovati nenadzorovano, in kako se varovati pred nezelenimi
vdori in nadzorom. To so veliki izzivi in »lingua franca« danasnjega ¢asa, ¢asa, ki je
Se pred Cetrt stoletja pravzaprav bil domala nedoumljiv in nepredstavljiv.
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*dr. Matej Mertik

Je izredni profesor s podrocja informatike. Po kon¢anem doktoratu na podrocju
racunalniskih znanosti in informatike na Fakulteti za elektrotehniko racunalnistvo
in informatiko Univerze v Mariboru je svojo pot nadaljeval kot asistent in docent na
raziskovalnem podrocju podatkovnega rudarjenja, inteligentnih sistemov in razvoju
odprtokodne in proste programske opreme, kjer je pridobival izkuSnje v Franciji,
Finskem, Norveskem in Novi Zelandiji. Napisal je ve¢ znanstvenih prispevkov iz
omenjenih podrocij in je soavtor in avtor nekaterih knjig, zadnje s podrocja odpr-
tokodne programske opreme z naslovom Free Libre and Open Source Software - a
freedom to creativity. Med leti 2014-2016 je postal pridruZzeni znanstveni sodelavec
Evropske organizacije za jedrske raziskave CERN v Zenevi, kjer je deloval na podro-
¢ju podatkovne analitike na oddelku za celovitost in zascito naprave (TE-MPE) s
katerim sodeluje tudi danes.

*dr. Aleks Jakulin

Je soavtor standardov, ki jih uporablja zdaj Ze vec kot tri milijarde ljudi, kot tudi
Nasin rover na Marsu. Zasnoval in predaval je predmet o podatkovni znanosti na
Columbia University v New Yorku, njegov doktorat je dobil ECCAI nagrado za naj-
boljso doktorsko disertacijo v Evropi. Dr. Jakulin je uspesno ustanovil, vodil in pro-
dal podjetje, ki se ukvarja z govorno komunikacijo preko spleta in danes vodi podje-
tje Ganxy s partnerji s sedeZzem v New Yorku, katerega cilj je avtomatizirati odkritje,
prodajo in dostavo digitalnih vsebin ter ustvariti boljse storitve spleta za ustvarjal-
ce vsebin kot tudi za izboljSanje ustvarjalnega procesa skrbnikov vsebin avtorjev.
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Zivi laboratoriji - nove znanstvene
in razvojne priloznosti
na Skotskem in v Sloveniji

Living laboratories - new opportunities
for research and development
in Scotland and Slovenia

Matjaz Vidmar*

Relativna »majhnost« posamezne drzave je lahko tudi prednost! To se trenutno Se
posebno izkazuje v novih oblikah raziskovalne dejavnosti, ki povezujejo akadem-
sko in SirSo druzbeno sfero. Kot primer lahko izpostavimo nedaven razvoj tako-
-imenovanih »Zivih laboratorijev, to je drZav in regij, ki so posebej primerne za
intenzivno sistemsko raziskovanje odnosa med moderno tehnologijo, naravnim
okoljem in druzbo. Kako je to videti v praksi in kaj lahko tu ponudita Slovenija in
Skotska, ter kak$ne priloznosti se odpirajo za mlade raziskovalce na tem podrodju,
bom na kratko predstavil na primeru mojih raziskav nastanka in oblikovanja ino-
vacijskih omreZji in re-konfiguracije procesa razvoja novih produktov v vesoljski
industriji nove generacije.

Being a relatively small country is sometimes an advantage! Recently, a new re-
search (and development) paradigm has emerged linking the academia and the
wider society by creating “living laboratories”, which are countries in regions
particularly suitable for intensive systemic research on the relationship between
the technology advancement, the natural environment and the wider society. To
explore this new agenda and the exciting opportunities it affords to both Slovenia
and Scotland, and in particular to the early career researchers in this area, | will
briefly present my own research project looking at the emergence of new inno-
vation networks and the reconfiguration of new product development processes
(NPD) in the next generation Space Industry.
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*mag. Matjaz Vidmar

Je doktorski Student na podro¢ju Studij znanosti, tehnologije in inovacij na Univerzi
v Edinburgu na Skotskem. Po maturi na Gimnaziji Nova Gorica (evropski oddelek)
se je odpravil na Studij v tujino s podporo Stipendije Ad Futura. Je diplomirani fizik,
magistriral pa je iz druzboslovnih ved, na podroc¢ju evalvacije znanosti in pospese-
vanja inovacij. V svojem doktorskem delu povezuje etnografsko metodologijo in
visokotehnoloske izzive, specificno pri razvoju vesoljskega sektorja, kjer analizira
razvoj omrezij, pretok znanja in razvoj novih produktov. Znanje prenasa v prakso
tudi preko sodelovanja pri razlicnih mednarodnih iniciativah in projektih v razvo-
ju vesoljske industrije. Veliko tudi predava, poucuje in se ukvarja s popularizacijo
znanost tako na Skotskem, kot tudi v Sloveniji. Ve¢ o Matjazevem delu, pa tudi
kontaktne podatke, lahko najdete na: www.roe.ac.uk/~vidmar.

He is a PhD student in Science, Technology and Innovation Studies at the University
of Edinburgh. After finishing secondary school at Gimnazija Nova Gorica (european
class), he went to study abroad, funded by Ad Futura scholarship. He graduated
with Honours in Physics and later obtained Masters degrees in Social Science, whe-
re he was looking at science evaluation, innovation and economic growth. In his
doctoral research, he is deploying ethnographic methodology to study high-tech
innovation in the Space Industry, focusing on emerging networks, knowledge trans-
fer and new product development processes. Additionally, he is involved in several
international initiatives and projects to develop the future of Space Technology.
He is also a lecturer, tutor and science communicator, both in Scotland as well as
in Slovenia. You can find more about Matjaz, and how to get in touch, at: www.roe.
ac.uk/~vidmar.
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PREDSEDUJOCA

prof. dr. Tamara Lah Turnsek

She was born in Ljubljana, Slovenia. She holds a BS in Organic Chemistry, PhD in
Biochemistry, all from the University of Ljubljana. Tamara T. Lah has since 1996
till present been Director of National Institute of Biology, Ljubljana and Head
of Department of genetic toxicology and cancer biology till 2004. She is also
Professor of Biochemistry and Molecular biology at University of Ljubljana, tea-
ching Biochemistry of Cancer and giving courses for graduate students of Tumour
Biology at Medical Faculty programme Biomedicine. Tamara Lah has started and
developed her scientific career at the Department of Biochemistry and Molecular
Biology, Josef Stefan Institute in Ljubljana, in 1980-1995. Her professional care-
er outside Slovenia has included the position of Visiting Research Assistant at
University of Bonn Germany, Visiting Research Associate, at the University of
Newcastle upon Tyne, UK (Fellow of British Council), where she worked on her PhD
Thesis in the field of protein biochemistry. She gained her postdoctoral experien-
ces and becoming an Assistant Professor at Department of Pharmacology, School
of Medicine, Wayne State University, Detroit MI, USA, 1984-1987; from 1991-1994
she was Visiting Professor and Director of Metastasis Research Laboratory, Albert
Einstein Medical Centre, Philadelphia, PA, USA. Since 2012 she was Guest Prof. at
Institute of Chemistry, Sao Paolo University in Brasil. She is also very much enga-
ged in Science policy, being the Presdinet of the national Committe for Weoemn
in Science and Higher Education (2000-2006), Presidern f the Coordiation of Public
reserach instututes (2004-2006), at present she is the President of Slovenian
Council of Science and Technology of the Republic of Slovenia and The President
of the Committe for National ZOIS Awards for Scinece.




Odlocnost, proaktivnost, mrezenje

Determination, proactiveness, networking

Miha Grzina*

Bolj kot izzive vidim priloznosti zaposlovanja mladih Slovencev iz tujine. Proces
globalizacije vse bolj aktivho povezuje ekonomije svetovnega gospodarstva.
Podjetja, ki se tega procesa zavedajo, si prizadevajo, da bi imela v kolektivu vse
vec ne le mladih sodelavceyv, ki naj bi pregovorno bili polni energije in idej, ampak
predvsem tiste z izkuSnjami in izobrazbo pridobljeno v tujini.

Del odgovornosti, da pride do uspesne zaposlitve lezi tudi na nas samih. Ne izku-
$nje in ne izobrazba pridobljena v tujini nam ne pomagata, Ce tisti, ki sprejemajo
odlocitve v podjetju za njih ne vedo.

Odloc¢nost, proaktivnost in mrezenje so klju¢nega pomena, da se celovito pred-
stavimo bodocemu delodajalcu s poudarkom na svojih znanjih in kompetencah, ki
nas bodo locile od preostalih kandidatov.

B *mag. Miha Griina

Work experience
SIJ D.D. - Slovenian Steel Industry Group Ljubljana & Ravne na Koroskem, Slovenia
November 2014 ~ Present

Ravne Systems d.o.o. (Subsidiary firm of SIJ d.d.; fiscal year 2016: revenues €43
million, 520 employees, assets €45 million)
Chief financial officer

o In 2015 appointed as CFO for three merged firms within the group for post-mer-
ger integration process
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Business development & strategy
Sberbank Ljubljana, Slovenia
November 2012 ~ August 2013
Credit analyst

District youth center Bezigrad — Public institution Ljubljana, Slovenia
November 2011 ~ May 2012

Volunteer

Bank of America, Merrill Lynch — Global Wealth Management Division Honolulu,
HI, USA

February 2010 ~ April 2011

Investment Advisor

Education
City University London, Cass Business School London, UK
September 2014

MSc in Energy, Trade & Finance — Merit u m

Thesis: Liquefied natural gas in China 2015 -2020, sponsored by Noble Energy

University of California Berkeley, Haas School of Business Berkeley, CA, USA
May ~ August 2011

Introduction to Finance, Financial Accounting, Managerial Accounting

University of Hawaii at Manoa, Shidler College of Business Honolulu, HI, USA
May 2010

Bachelor of Business Administration in Finance, received a minor in Economics

University of Hawaii Men’s Varsity Swim Team: Recipient of full-athletic scholarship
—January 2006 ~ May 2010

Archinetova 5

1000 Ljubljana

Slovenia

+386 51 854 294
mihagrzina@yahoo.com



Izzivi zaposlovanja izobrazenih
priseljencev v Svici

Employment challenges of educated
immigrants in Switzerland

Metka Hercog*

Vedina drzav poudarja pomen izobraZevanja mladih, da bodo pridobili vescine,
da bodo konkurenéni na trgu delovne sile in si povecali moZnosti za zasluzek. V
zadnjih letih se je veliko mladih raje kot vztrajati na nestabilnem trgu dela odlocilo
za nadaljevanje Studija. Na primer, V Sloveniji se je med letoma 2000 in 2014 sto-
pnja brezposelnosti za mlade (25 do 34 let) visoko izobraZene povecala iz 3,8 % na
11,9 %. Kljub nadaljnjemu izobraZevanju se Stevilni mladi spet soocajo s tezavami
pri zaposlovanju. Visoka izobrazba, pa naj je ta pridobljena na domacdi instituciji
ali v tujini, nikakor ni zagotovilo za uspesno profesionalno kariero. V tem prispev-
ku bom predstavila izzive pri zaposlovanju in prenosu znanja na mednarodnem
delovnem trgu, s katerimi se soo¢ajo tujci ali v tujini izobraZeni. Na primeru Svice
bom prikazala pri¢akovanja in dejansko stanje visoko izobraZenih tujcev v procesu
zaposlovanja in prikazala, da so vescine in znanje geografsko in ¢asovno doloceni.
Rezultati raziskave v okviru projekta NCCR — On the move kazejo, kako migracijske
in poklicne politike vplivajo na uveljavljanje znanja, ki je bilo pridobljeno izven
konkretne drzave. Na podlagi poglobljenih intervjujev z visoko izobrazenimi tujci v
Svici in razgovorov s kljuénimi strokovnjaki na podrogju migracij bom predstavila
izzive zaposlovanja in prenosa znanja na mednarodnem delovnem trgu. V raziska-
vo so vkljuceni tudi visoko izobraZeni tujci, ki niso uspeli najti sluzbe, ki bi ustrezala
njihovim kvalifikacijam ali pa Se vedno i$¢ejo sluzbo. V procesu potrjevanja svojih
kvalifikacij se jih veliko prilagodi potrebam na delovnem trgu in tako zmanjsujejo
pomen izobrazbe in izkusenj pridobljenih v drzavi porekla. To je povezano z idejo
trga zaposlovanja v Svici in s splonim prepri¢anjem tujcev, da je v Svici zaposlova-
nje osnovano na strokovnih in pravi¢nih temeljih in da se cenijo predvsem praktic-
ne izkusnje in podjetniSke spretnosti, pridobljene z delovnimi izkusnjami. Pri tem
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igrajo vlogo tako strukturni pogoji izobraZevanja in zaposlovanja, kontekst selitve
in samopodoba tujcev, kot se je oblikovala v tem procesu. Pomen in vrednotenje
izobrazbe v drzavi porekla vpliva na posameznikovo samopodobo in pogajalske
zmoznosti pri uveljavljanju svojih ves¢in v drugi drzavi.

B *dr. Metka Hercog

Je znanstvena raziskovalka na Univerzi v Baslu in predavateljica na Univerzi v
Illinoisu (Urbana-Champaign). V okviru Svicarskega Nacionalnega raziskovalnega
centra odli¢nosti raziskuje selitve visoko izobrazenih ljudi v Svico.

Pred tem je kot vodja projekta na Svicarskem tehnolo$kem in§titutu v Lozani (EPFL)
raziskovala razvojne posledice selitev iz Indije. Na drugi raziskavi je preucevala ka-
riere doktorandov druZbenih ved iz Svicarskih univerz. Na Mednarodni organizaciji g
dela v Zenevi je razvijala standardno metodologijo za preverjanje uinka bilateral-
nih mednarodnih programov na delavce migrante. Podro¢ja njenega raziskovalne-

ga zanimanja so: mednarodne selitve visoko kvalificiranih, migracijske politike in
politicno delovanje migrantov.

Doktorirala je na Univerzi v Maastrichtu z raziskovalno temo o vplivu vladnih po-
litik na izbiro migracijskih destinacij. V ¢asu doktorskega Studija je kot predavate-
ljica in raziskovalka gostovala na Univerzi v Georgetownu, v Washington DC in na
Jawaharlal Nehru University v New Delhiju. V Indiji je izvedla veCmesecno terensko
delo na razli¢nih lokacijah. Diplomirala je na Fakulteti za druzbene vede (politolo-
gija - mednarodni odnosi) v Ljubljani, magistrirala na Univerzi v Utrechtu iz medna-
rodnih razvojnih studij.

She works as a postdoctoral researcher at the Institute of Cultural Antropology and
European Ethnology at the University of Basel. She is a part of the National Center
of Competence in Research (NCCR) project »On the Moveg, researching mobility of
the highly skilled towards Switzerland. She also works as a lecturer at the University
of lllinois Urbana-Champaign.

Before joining Basel University in 2014, she had worked as a principal investigator
on a research project examining skilled Indian migration and development at the
Swiss Federal Institute of Technology (EPFL). She also worked at the University of
Lausanne as the country coordinator for Switzerland on the project investigating
mobility of PhD doctorates in social science and in humanities. As a programme
officer at the International Labour Organization (ILO), Dr. Hercog worked on deve-
loping a standard methodology for assessing outcomes for migrant workers within
bilateral migrant schemes. At present, her research centres on highly skilled mobi-
lities, politics of mobility and migrants’ civic engagement.

Dr. Hercog received her M.Sc. degree in International Development Studies from
Utrecht University (NL) and her PhD degree in Public Policy from Maastricht
University (NL).



»Problemi so le preoblecene priloznosti«:
Izzivi in priloznosti zaposlovanja
mladih Slovencev iz tujine

»Problems are only opportunities in work
clothes«: Challenges and opportunities for
employment of young Slovenians from abroad

Gala Pavlin*

V svojem prispevku bom spregovorila o obeh plateh medalje, tako izzivih, s ka-
terimi se soocajo mladi Slovenci, ki so Studirali v tujini ob iskanju zaposlitve, kot
tudi priloZnostih, ki jih nudi Slovenija. Predstavila bom svojo Zivljenjsko pot, ki
me je vodila po konc¢ani gimnaziji na Studij gospodarskega prava na Dunaj, hkrati
pa sem vedno preko praks in poletnih Sol ohranjala stik s Slovenijo. V Drustvu
VTIS, katerega clanica sem Ze od samega zacetka si Zelimo, da bi kroZenje zna-
nja med tujino in Slovenijo potekalo brez ovir in nepotrebnih birokratskih napo-
rov, zato smo v ta namen pripravili seznam izzivov, ki strne izkusnje in najpogostej-
Se omejitve za pretok znanja iz tujine v Slovenijo ter obratno. Obenem ponujamo
tudi predloge konstruktivnih resitev.

Hkrati Zelimo opozoriti na dobre prakse; dokument, ki slednje povzema, je Ze v
nastajanju. Izpostavljamo primere kot so: nas karierni dan (kjer povezujemo delo-
dajalce z zainteresiranimi Vtisovci), Lekov karierni zajtrk, baze talentov nekaterih
podjetij itn.

Na koncu spregovorim Se o najbolj pogostih razlogih za vrnitev v domovino ter kako
sem se sama odlocila, da se vrnem in prepoznam izziv in priloZnost v druzbi ILIRIKA
nepremicnine, ki jo trenutno vodim.

In my speech, | will talk about both sides of the coin - the challenges faced by yo-
ung Slovenians abroad while in search of employment as well as about the myriad
opportunities offered in Slovenia. | will run you through my resume, from finishing
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high school (Gimnazija BeZigrad) in Ljubljana to studying business in Vienna. During
this time | managed to maintain contact with Slovenia mostly though internships
and summer schools in my hometown. The Association of Slovenians educated
abroad, of which | am a member of, aims to make the circulation of knowledge
between Slovenia and abroad take place without hindrance and unnecessary bu-
reaucratic efforts. Therefore, we prepared a list of challenges »VTIS IZZIVI« that
consolidates experience and the most common restrictions on the movement of
knowledge from abroad to Slovenia and vice versa. At the same time we also offer
constructive proposals for solutions.

We also want to draw attention to »best practices« document, which we are cur-
rently editing. The document will highlight good examples of overcoming those
challenges such as our career day, where we connect employers with potential
employees from our Association (»Vtisovci«), Lek career breakfast, database of
talents of some companies, etc.

In the end, | will speak about the most common reasons for returning home, and
reasoning which provoked my decision to come back and recognize the challenge
and opportunity in ILIRIKA real estate company, which | am currently managing.

B *Gala Pavlin, LL.M.

Zakljucila je dodiplomski Studij gospodarskega prava na Wirtschaftsuniversitat Wien
ter LL.M. iz evropskega in mednarodnega gospodarskega prava na pravni fakulteti
na Dunaju (Universitat Wien). V sklopu poletnih 3ol je svoje znanje izpopolnjevala
tudi na London School of Economics and Political Science (LSE) ter na Ekonomski fa-
kulteti v Ljubljani, Studijsko izmenjavo pa je opravljala na Univerzi Bocconi v Milanu.
Prve prakse ter delovne izkusnje je nabirala v mednarodnih podjetjih ter pisarnah
v Avstriji ter Sloveniji, nazadnje je bila zaposlena na Veleposlanistvu Republike
Slovenije na Dunaju. Trenutno vodi nepremicninsko druzbo ILIRIKA nepremicnine in
zaklju€uje interdisciplinarni magistrski Studij prava in managementa nepremicnin
na Evropski pravni fakulteti v Novi Gorici. Gala je zacetek leta 2017 nastopila tudi
dvoletni mandat v Upravnem odboru Drustva v tujini izobrazenih Slovencev, kjer
aktivno krepijo sodelovanje med Slovenci v tujini in raziskovalno-izobrazevalnimi
ustanovami, gospodarstvom ter drugimi zainteresiranimi partneriji.

Jeziki: slovenski, angleski, hrvaski, nemski in italijanski jezik.
LinkedIn profil: https://www.linkedin.com/in/gala-pavlin-a5494422/

gala.pavlin@ilirika.si

She has completed her undergraduate studies in Business law at the Vienna
University of Business and Economics and obtained a Master of Laws in European
and International Business Law at the Law Faculty of Vienna (Universitat Wien).
She attended a summer programme at the London School of Economics and
Political Science (LSE) and the Faculty of Economics in Ljubljana and participated in
Erasmus exchange program at renowned Universita Bocconi in Milan. Professional




experience includes working at an advertising agency, luxury brand management,
trading company, attorney’s office and a consulting company in Slovenia and
Austria.

Gala was most recently employed at the Embassy of the Republic of Slovenia in
Vienna. Currently she is managing an ILIRIKA real estate company and is pursuing
an interdisciplinary Masters Degree in Law and management of real estate at the
European Faculty of Law in Nova Gorica. As of 2017 she is also a member of the
Management Board of the Association of Slovenians educated abroad for the next
two years. The Association is trying to actively strengthen cooperation between
Slovenians abroad and research and educational institutions, industry and other
interested partners.

Gala is multilingual in Slovene, English, German, Croatian and Italian.
LinkedIn profil: https://www.linkedin.com/in/gala-pavlin-a5494422/

gala.pavlin@ilirika.si
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Jezik kot zaklad

Language as asset

Marko Prusnik*

Pred nedavnim sem na spletu naletel na zelo zanimiv ¢lanek: »Why candidates
with soft skills are in such demand« (http://insightsresources.seek.com.au/can-
didates-soft-skills-demand). Napisal ga je Chris Sheedy, ki je menda eden izmed
vodilnih avtorjev na gospodarskem podrocju v Avstraliji.

Clanek — kot naslov 7e sam pove — obravnava spremembo poslovnega okolja, v
katerem imajo delodajalci (nenazadnje tudi zaradi globalizacije in s tem povezano
moznostjo pridobitve izobrazbe po vsem svetu oziroma po mednarodnih standar-
dih) na razpolago mnoZzico dobro kvalificiranih kandidatov, med katerimi veliko-
krat ni ve€ vidne razlike v znanju merodajnega podrocja, ni vec razlike v t.i. »hard
skills«, v »trdih vescinah«.

Na kaksni podlagi torej opraviti izbor pravega kadra? Odgovor je (vsaj zame) pre-
cej jasen. Na podlagi »soft skills«, »mehkih ves¢in«, med katere — med drugimi
— Stejejo komunikativnost, socialna inteligenca, sposobnost delovanja v ekipi (t.i.
»team work«) in nenazadnje tudi znanje jezikov.

Glede na tematiko danasnje konference menim, da je Se posebej primerno
obravnavati zadnji zgoraj omenjeni element »soft skills«, in sicer znanje jezikov.
Namesto, da se spustimo v dolgotrajno teoreti¢no razpravo o definiciji »soft skills«
in merodajne statistike, bi Zelel prikazati njihovo pomembnost predvsem na zelo
prakti¢cnem primeru iz mojega zivljenja.

Moj oce je zamejski Slovenec, mama pa izvira iz nemsko govorece druZine in se je
naucila slovensko sele, ko je spoznala oCeta — okrog 20. leta. In tudi Ce je bila njena




slovenscina vedno malce »pokvarjenax, se s sestro in z mano nikoli ni pogovarjala
nemsko. Druzinski jezik je bil vedno slovenski.

Oce je v zvezi s tem vedno znova poudarjal, da s sestro nikoli ne smeva pozabiti,
kaksen »zaklad« nama je za popotnico s tem dala mama. Vedno znova je ponavljal
dvoje: »Vec znas, vec veljas!« in »Jezik je najvedji zaklad, ki ga imas!«

Ko sem bil mlajsi, nisem razumel, kaj mi hoce s tem povedati. V mojem socialnem
okolju so vsi govorili nemsko. Tezko mi je bilo brati ali govoriti v slovensc¢ini, saj se
v slovenscini nisem znal tako dobro izraZati kot v nemscini, pa tudi nisem razumel,
zakaj me mora oce tako »terorizirati« s tem. Vedno znova sva imela konflikt na to
temo, ostal pa je vztrajen. Niti kanc¢ka tolerance ni imel, ¢e sem mu odgovoril v
nemscini ali uporabljal posamezne nemske besede v slovenskih stavkih.

Smisel njegovih besed sem dokonéno razumel Sele leta kasneje, ko sem iskal sluz-
bo in na nek nacin bil v podobni situaciji kot vecina danes prisotnih. Pripravljal
sem prosnje za zaposlitev in premisliti sem moral, kaj to¢no lahko jaz nudim odve-
tniski pisarni. Kaj to¢no me (v pozitivnem smislu) razlikuje od ostalih absolventov
prava? Povprecen Student sem bil, tako da samo na podlagi »hard skills« ne bi
priSel dale¢, zato sem se osredotocil na moje »soft skills« - jezikovne sposobnosti,
sposobnost dela v ekipi (od zgodnjega otrostva sem se ukvarjal s timskimi Sporti)
in socialne sposobnosti.

NocCem biti »prerok« in jasno mi je, da je v doloCenih panogah poudarek morda
drugacen. Ampak pri meni je delovalo. Dobil sem sluzbo v mednarodno priznani
odvetniski druzbi, kar me je konec koncev pripeljalo v Slovenijo in mi omogocilo,
da sem zdaj lahko aktiven v zame enem izmed najlepsih poklicev, ki obstajajo.
In zagotovo mi je pomagalo, da lahko svojim strankam svetujem v treh razli¢nih
jezikih.

Kar nekaj casa po zacetku kariere mi je nekdanji Sef povedal, zakaj me je izbral oz.
zakaj me je sploh povabil na razgovor. Rekel je nekaj v smeri: »Radoveden sem
bil. Zanimalo me je, kdo je oseba za tem Zivljenjepisom. Vsak mesec dobim po 10
Zivljenjepisov na mizo in vsak od teh je podoben. Tvoj je bil drugacen.«

Sedaj — leta kasneje — sem jaz v podobni poziciji, kot je bil takrat on. Sedaj sem jaz
»Sef« in »delodajalec«. Sedaj si moram jaz izbrati ustrezne kandidate za odvetni-
Sko pripravnistvo in sedaj sem jaz soofen z mnozico prijav, izmed katerih moram
izbrati primerne kandidate. In opazil sem, da delam po istih principih, kot je delal
moj nekdaniji Sef - svoj tim si izberem po karakternih lastnosti, socialni kompeten-
ci, lojalnosti in nenazadnje tudi po jezikovnih sposobnostih. Torej po tipicnih »soft
skills« in ne nujno samo po »hard skills«.

Z vidika delodajalca vam na pot lahko dam sledece: Ne osredotocajte se samo na
znanje merodajnega podrocja. Ne podcenjujte moci mehkih vescin in ne podce-
njujte vrednosti jezika / jezikov, saj so velik zaklad in ¢im hitreje se tega zavedate,
tem bolje bo za vaso bodoco kariero. Na koncu namrec (vsaj zame) nedvomno
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velja sledeci stavek, ki sem ga slisal pred kar nekaj ¢asa in ki mi od takrat ne gre iz
glave: »Focus on soft skills — everything else can be trained!« »Osredotoci se na
mehke vescine — vse drugo se da priucitil«

*dr. Marko Prusnik

Je lokalni partner odvetniske pisarne Schoenherr v Ljubljani. Specializiran je za
gospodarsko pravo / zdruzitve in prevzeme in je vodja delovne skupine za to po-
dro¢je. Marko je bil del tima, ki je svetoval druzbi Volkswagen AG pri prevzemu
maloprodaje druzbe Porsche leta 2010/2011 (vrednost posla: 3,5 mrd EUR) in druz-
bi Osterreichische Volksbanken AG pri prodaji banéne mreZe v srednji in vzhodni
Evropi ruski druzbi Sberbank leta 2011/2012 (priznana kot »Finanéni posel leta« s
strani organizacije M&A Advisor, ki podeljuje nagrade na podroc¢ju mednarodnih
zdruZitev in prevzemov). V zadnjih letih je med drugim vodil transakcijske time
odvetniske pisarne Schoenherr pri (i) privatizaciji Aerodroma Ljubljana, druZbe za
upravljanje letalis¢ (2014), (ii) prevzemu mobilnega operaterja Debitel telekomuni-
kacije, d.d. s strani Telekoma Slovenije (2015), (iii) uspesni prodaji vecinskega deleza
v vodilni slovenski pivovarni Lasko druzbi Heineken (2015), in (iv) privatizaciji Adrie
Airways Tehnike, druzbe za vzdrievanje letal, in Palome, proizvajalca higienskih
papirnih izdelkov (2015/2016). Poleg transakcijskega dela Marko redno svetuje slo-
venskim in tujim strankam na podroc¢ju gospodarskega in komercialnega prava ter
je vpisan vimenik odvetnikov v Avstriji in Sloveniji (evropski odvetnik).




Postopek priznavanja izobrazbe —
nacela Lizbonske konvencije v praksi

Procedure of assessment of education -
the principles of the Lisbon
convention in practice

Maruska Strah*

Priznavanje izobrazbe se na prvi pogled zdi velik stres. Vsaj v mojem primeru ni
bilo tako.

Prvi¢ sem se sreCala s postopkom priznavanja izobrazbe po koncani srednji Soli
v Avstriji. Obiskovala sem Bundesgymnasium und Bundesrealgymnasium fur
Slowenen Klagenfurt/Zvezno gimnazijo in zvezno realno gimnazijo za Slovence v
Celovcu in bila del prve generacije Kugy razreda, ki je zdruzeval slovensko manjsi-
no iz Avstrije, slovensko manjsino iz Italije ter dijake iz Slovenije. Zaradi posebnega
programa Solanja do mature ni bilo jasno, ali bo nasa matura veljala kot medna-
rodna matura ali ne, ter kako bo s priznavanjem izobrazbe pri tistih, ki ne Zelijo
Studirati v Avstriji.

Republika Slovenija in Republika Avstrija imata sklenjen sporazum o enakovredno-
sti zrelostnih spri¢eval. Sporazum je bil sklenjen leta 1974 med SFRJ in Republiko
Avstrijo, od leta 1993 pa velja kot sporazum med Republiko Slovenijo in Republiko
Avstrijo. SrednjeSolska izobrazba je ovrednotena in priznana na podlagi navede-
nega sporazuma, Zakona o visokem Solstvu, Zakona o priznavanju in vrednotenju
izobraZevanja ter informacij javnega znacaja. Pri vrednotenju izobrazbe se uposte-
va veC meril, od sistema Solanja, predmetnika, izobrazevalnega programa, trajanja
izobraZevanja, u¢nih dosezkov ter pravic, ki jih pridobi dijak ob zaklju¢ku Solanja.

Postopek priznavanja izobrazbe je bil izjemno enostaven. Ob prijavi na enega iz-
med Studijskih programov Univerze v Ljubljani se prijavni obrazec Steje tudi kot
Vloga za priznavanje izobraZevanj za nadaljevanje izobraZevanja. Ob tem velja, da
Spri¢evala o mednarodni maturi veljajo kot enakovredna spri¢evalom pridobljenih
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v Republiki Sloveniji in za njih postopek priznavanja izobrazbe ni potreben. V mo-
jem primeru je bil postopek izredno hiter in ucinkovit. Ker sem obiskovala dvo-
jezi¢no gimnazijo in sem imela spricevala tako v slovenskem kot nemskem jeziku
nisem potrebovala uradnih prevodov. Vso potrebno dokumentacijo sem osebno
oddala direktno na Univerzi v Ljubljani, kjer so mi vse potrebne dokumente pri-
pravili Se v istem dnevu.

Ko sem se odlocala za Studij mednarodnih odnosov na Webster University na
Dunaju sem se predhodno, pred pricetkom samega Studija, posvetovala z nek-
danjimi Studenti ter s profesorji kako je s priznavanjem izobrazbe ter z akredi-
tacijami. Ob zacetku Studija namrec nisem bila prepri¢ana ali se Zelim vrniti v
Slovenijo, oziroma ali bom sploh ostala v Evropi ali me bo pot zanesla kam dru-
gam. Klju¢nega pomena za konc¢no odloditev glede Univerze, ki sem jo izbrala je
bila izobrazba priznana in spoStovana po celem svetu. V mojem primeru gre za
Univerzo, ki ima glavni sedeZ v ZdruZenih drzavah Amerike, isto¢asno pa tudi v
Avstriji, Veliki Britaniji, Svici, v Gr¢iji, na Nizozemskem, na Tajskem, na Kitajskem
ter v Gani. Posledi¢no je Univerza priznana v vseh drzavah kjer ima sedeZ, to pa
ima lahko velik pomen tako pri izbiri delovnega mesta kot tudi institucije za more-
bitno nadaljnje izobraZevanje.

Najpomembnejsi mednarodni dokument, ki ureja podrocje priznavanja tuje izo-
brazbe je Lizbonska konvencija. Lizbonska konvencija je bila sprejeta leta 1997,
Republika Slovenija pa jo je kot ena izmed prvih drzav ratificirala leta 1999. V kon-
venciji so opredeljeni temeljni pojmi v izobraZevanju ter glavna nacela za prizna-
vanje izobrazbe. Pomen Lizbonske konvencije leZi v tem, da narekuje, da morajo
podpisnice konvencije kvalifikacije medsebojno priznavati v kolikor med njimi ni
tako imenovanih “bistvenih razlik”. Te razlike so v praksi definirane s strani poseb-
nih sluzb. V Sloveniji je to ENIC — NARIC center, ki deluje pod okriljem Ministrstva
za izobraZevanje, znanost in Sport.

Pomembno pri vrednotenju moje izobrazbe je bilo to, da gre v mojem primeru za
posebno obliko tako imenovanega transnacionalnega izobrazevanja. Moj Studij
namrec sodi tako v Solski sistem ZDA kot Republike Avstrije. Kljub temu, da je moj
Studij potekal v Avstriji je bila moja diploma izdana v ZDA, na podlagi tega pa je
center ENIC — NARIC mojo izobrazbo ovrednotil na podlagi ameriskega izobraze-
valnega sistema.

Postopka priznavanja izobrazbe sem se lotila izklju¢no zato, ker sem Zelela opra-
vljati pripravnistvo na Ministrstvu za zdravje Republike Slovenije. V ENIC — NARIC
centru so mi bili v veliko pomoc in so mojo prosnjo za izdajo mnenja o izobrazeva-
nju izdali v 10 dneh, brez zapletov.

Kljucnega pomena je, da je tuja izobraZzevalna institucija javno priznana. To pome-
ni, da je institucija akreditirana in izpolnjuje minimalne standarde, s katerimi jo
drZava izvora institucije priznava kot del njenega Solskega sistema. Pomembna je
tudi pozornost na primerljivost Studija s slovenskim Solskim sistemom, saj mora




biti pridobljena stopnja izobrazbe tuje institucije primerljiva s stopnjo izobrazbe
v Sloveniji. To je bistveno zaradi slovenskega sistema trga dela, saj se brez pri-
merljive stopnje izobrazbe kljub kon¢anemu Solanju, predvsem v javni upravi, ni
mogoce zaposliti.

At the first glance, it seems like the assessment of qualifications presents a great
stress. In my case it was not.

The first time | went through the procedure of education assessment was
after graduating high school in Austria. | attended Bundesgymnasium und
Bundesrealgymnasium fur Slowenen in Klagenfurt, and | was a part of the first ge-
neration Kugy Class, gathering students from Slovenia and the Slovenian minority
living in Italy and Austria. Due to a special curriculum, it was not clear until our
graduation, whether we will receive International Baccalaureate or not and how
those who didn’t wish to study in Austria will be affected.

The Republic of Slovenia and the Republic of Austria have an agreement on the
equivalence of baccalaureate certificates. The Agreement was made in 1974 bet-
ween the former Yugoslavia and the Republic of Austria, and since 1993 it serves
as an agreement between the Republic of Slovenia and the Republic of Austria.
Secondary education is assessed and recognized on the basis of that agreement,
the Higher Education Act, the Law on recognition and assessment of education
and on public information. A number of criteria are taken into account, from the
educational system, curriculum, duration of education, learning achievements
and rights acquired by students after the end of educational program.

The procedure of assessment of education was extremely easy. Application form
for University of Ljubljana is also considered as a form for education assessment
from foreign institutions. IB certificates do not require any assessment and are
regarded as equivalent to the baccalaureate obtained in Slovenia. Since | attended
a bilingual high school and had a baccalaureate certificate in both, Slovenian and
German language, | did not need any official translation of the documents. All the
documentation | personally submitted directly to the University of Ljubljana and |
received a document of the assessment of education immediately.

When | was deciding about studying International Relations at Webster University
Vienna, | consulted with former students and professors about accreditation of
the education. At the beginning of my studies, | was not certain whether | wanted
to return to Slovenia, stay in Europe, or my path will lead me somewhere com-
pletely different. One of the key reasons for the final decision about attending
Webster University was the fact that it is recognized and respected worldwide.
Main campus of Webster University is in the USA, while there are international
campuses in Austria, UK, Switzerland, Greece, Netherlands, Thailand, China and
Ghana. University is accredited in all countries where it is established, which is
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crucial when it comes to choosing workplace and potential institutions for conti-
nuing education.

The most important international document regulating the recognition of educa-
tion is the Lisbon Convention. The Convention was adopted in 1997 and Slovenia,
as one of the first signatories, ratified it in 1999. The Convention defines basic
concepts of education and the main principles when it comes to assessment of
qualifications. The importance of the Lisbon Convention lies in the fact that signa-
tories of the Convention mutually recognize qualifications from foreign instituti-
ons, as long as there are no “fundamental differences” between the educational
systems. In Slovenia, the responsible service for assessment of education is ENIC—
NARIC center, which operates under the auspices of the Ministry of Education,
Science and Sport.

The important part of the assessment of my education was evaluation of the so-
-called transnational education. My studies fall into both, education system of the
USA and the education system of Austria. Despite the fact that my studies were
conducted in Austria, my diploma was issued in the USA. Consequently, ENIC—
NARIC evaluated my education on the basis of the American educational system.

| have only started the procedure of education assessment because | wished to
pursue an internship at the Ministry of Health of the Republic of Slovenia. ENIC—
NARIC center was of great help and my request for education assessment was
issued in 10 days without any complications.

When making a decision about attending a foreign educational institution it is
crucial, that the institution is publicly recognized. In practice, this means that the
institution must be accredited and must fulfill minimum standards, for which the
country of origin recognizes the institution as a part of its educational system.
Special attention must be paid to the comparability of the education level obtain-
ed from foreign institution to the education level of institution in Slovenia. This is
essential due to the Slovenian labor market system. Without comparable educati-
on level, even when completing education, employment — especially in the public
administration - is not possible.

B *mag. Maruska Strah

Rojena je bila 16. maja 1988 v Ljubljani. Po koncani osnovni Soli se je odlocila za
nadaljevanje svoje izobrazbe na Slovenski gimnaziji v Celovcu, kjer je bila del prve
generacije Kugy razreda, ki je zdruZeval dijake iz Slovenije ter dijake slovenske manj-
Sine iz Italije in Avstrije. Po zakljucku Solanja se je odlocila nadaljevati Studij v med-
narodnem okolju ter se odlodila za Studij mednarodnih odnosov in medijskih komu-
nikacij na Webster University na Dunaju. Po koncani diplomi je Studij nadaljevala
ter pridobila naziv Master of Arts in International Relations, prav tako na Webster
University na Dunaju.

MreZenje slovenskih mladih raziskovalcev




-

Networking of Slovenian young researchers

Ze kot dijakinja se je izobraZevala za vrstnisko mediatorko in v sklopu $olanja prido-
bivala prakti¢ne izkusnje s podro¢ja konfliktnega management. Ob Studiju medna-
rodnih odnosov je odkrila svoje veliko zanimanje za delovanje mednarodnih organi-
zacij ter za postopke potrebne za pripravo mednarodnih dokumentov, Se posebej s
podrocja zdravja. Kot pripravnica je pridobivala izkusnje na Stalnem predstavnistvu
Republike Slovenije pri OVSE ter v Sluzbi za evropske zadeve in mednarodne sodelo-
vanje na Ministrstvu za zdravje Republike Slovenije. Kot prokuristka zdravstvenega
zavoda je pridobila edinstvene izkusnje, ki so zdruzevale prakti¢en pogled na zdrav-
je tako z vidika uporabnika kot tudi ponudnika in jih zdruZila z izkusnjami pridoblje-
nim pri delu z mednarodnimi organizacijami.

Leta 2014 je ustanovila podjetje DruzZinska klinika d.o.o., z Zeljo po omogocanju
boljsih zdravstvenih storitev ter z namenom osredotocanja na preventivne ukrepe
in pomoc pri spremembi nacina Zivljenja.

She was born on May 16th, 1988 in Ljubljana. After finishing primary school, she de-
cided to continue her education at Bundesgymnasium und Bundesrealgymnasium
fur Slowenen in Klagenfurt, where she was a part of the first generation of Kugy
class, gathering students from Slovenia and students from Slovenian minority living
in Italy and Austria. After obtaining her baccalaureate, she decided to continue her
education in international environment and pursued her studies of international
relations and media communications at Webster University Vienna. After she grad-
uated, she decided to advance her knowledge and acquired the title Master of Arts
in International Relations, also from Webster University Vienna.

As a high school student she trained as a Peer Mediator and gained practical experi-
encein the field of conflict management. While studying international relations, she
discovered her great interest for the operation of international organizations and
mechanisms necessary for the preparation of international documents, especially
in the health sector. She gained practical experience as in intern at the Permanent
Mission to the OSCE of the Republic of Slovenia and the EU Affairs and International
Cooperation Service at the Ministry of Health of the Republic of Slovenia. As a proc-
urator of a medical institute she has gained unique experience combining practical
approach to health in terms of both, user and provider, and combined them with
the experience she gained during her work with international organizations.

In 2014, she founded a company Family Clinic d.o.o0., determined to facilitate health
services, focused on preventive measures and support of lifestyle changes.
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Izzivi v tujini izobrazenih Slovencev

Challenges of Slovenians educated abroad

Blaz Tomc Zidar*

Drustvo VTIS povezuje in zastopa interese slovenskih drzavljanov, ki se ali so se v
visokoSolsko izobrazevali oziroma opravljajo/so opravljali raziskovalno dejavnost
na izobraZevalno-raziskovalnih ustanovah v tujini. Delujemo v interesu celostnega
spodbujanja izobraZevanja in povezovanja.

Prizadevamo si spodbujati medsebojno sodelovanje slovenskih strokovnjakov v
tujini, z izobraZevalno-raziskovalnimi ustanovami in gospodarstvom v Sloveniji in
tujini.

Drustvo pomaga pri oblikovanju izobraZevalnih in raziskovalnih programov v
Sloveniji z uporabo izkuSenj in najboljSih praks iz tujine ter sodeluje pri oblikovanju
pogojev za prenosa znanja.

Clani upravnega odbora smo na podlagi predlogov ¢lanov uredili dokument, ki
opisuje izzive in ovire, s katerimi se sre€ujejo v tujini izobraZeni Slovenci, ki se Zeli-
jo vrniti v Slovenijo ali z njo sodelovati iz tujine.

Hkrati podajamo konstruktivne predloge resitev izzivov. Zelimo, da bi dokument
pripomogel k vecji povezljivosti med Slovenci v tujini in Slovenijo ter boljsi pretok
znanja in izkusenj. Dokument je namenjen vsem deleznikom, ki lahko s spremem-
bami izzive odpravijo in implementirajo resitve.

Identificirali smo sledece izzive:

- [



1. Stipendije Ad futura za $tudij v tujini

Izziv: Javni razpis je zasnovan na osnovi slovenskega visokosolskega sistema, zato
se pogosto ne ujema s sistemi tujih univerz.

Predlog: Predhodna priprava seznama kandidatov in jasna obravnava nestandar-
dnih oblik visokosSolskega izobraZevanja.

2. Birokratski postopki pri prehodu Studentov med drZzavami

Izziv: Pridobitev priznanja diplome na slovenskih institucijah zahteva veliko doda-
tnega dela ter Casa.

Predlog: Opustitev postopkov za nostrifikacijo diplom iz drZav znotraj EU in nepo-
sredno preverjanje ustreznosti diplom.

3. Razpisi za spodbujanje zaposlovanja mladih doktorjev in doktoric znanosti
Izziv: Razpisi za spodbujanje zaposlovanja doktorjev znanosti (npr. ARRS), zaradi
datumske neustreznosti pogosto izkljucujejo Stipendiste Ad future ter oteZujejo
njihovo vrnitev v Slovenijo.

Predlog: Vsi, ki razpisujejo Stipendije in financiranja za delovna mesta, naj delujejo
usklajeno.

4. Delovne izkusnje v tujini kot veljavno izobraZevanje v sklopu priprav na pravniski
drzavni izpit

Izziv: Delo v tujini, ¢etudi v priznani odvetniski pisarni ali v evropski instituciji, se
naceloma ne uposteva kot veljavna izkusnja za pristop k opravljanju PDI, ali pa
kriteriji niso objavljeni javno in transparentno.

Predlog: Drzavne institucije naj kot enakovredno veljavne upostevajo izkusnje na
pravnhem podrodju v tujini. Kriteriji naj bodo javno objavljeni.

5. Priznavanje v tujini pridobljenih delovnih izkuSenj in izobrazbe gradbenih
inZenirjev

Izziv: Pri opravljanju strokovnega izpita za pooblas¢enega inZenirja se magisterij
gradbenistva iz tujine uposteva le pogojno v primeru, da opravljeni predmeti bi-
stveno ne odstopajo od zahtev glede vsebine izobrazbe v Sloveniji.

Predlog: Kot veljaven naj se uposteva v EU pridobljen naziv magistra gradbenistva
ter v tujini pridobljene delovne izkusnje na tem podrocju, ki so predpogoj za opra-
vljanje strokovnega izpita.

6. Razpisi prostih mest na slovenskih visoko3olskih institucijah

Izziv: Razpisi za prosta mesta na slovenskih univerzah niso vedno javno objavljeni,
ali pa so prisotni izredno kratki razpisni roki.

Predlog: Razpisi naj bodo objavljeni tudi na tujih spletnih portalih. Pomembno
je dolociti minimalno trajanje razpisa — vsaj tri mesece in mednarodno odprtost
razpisov.

7. Zaprtost akademskih institucij in habilitacije
Izziv: Postopek habilitacije zahteva veliko birokracije in ¢asa. Zaradi tega je praktic-
no nemogoce, da se na mesto uspesno prijavi oseba iz tujine, ceprav kvalificirana.
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Predlog: Ukinitev sistema habilitacij, ki se lahko nadomesti s sistemom mladih
profesorjev, ki je v veljavi marsikje v tujini. Opustitev dokazovanja publikacij preko
Sloveniji unikatnih sistemov Sicris in Cobiss.

8. DavCne obremenitve raziskovalcev na (zacasnem) delu v tujini

Izziv: Slovenski znanstveniki, ki odhajajo na podoktorsko izobraZevanje ali na delo
v tujino, so ob visjih prihodkih v tujini uvrséeni v visji dohodninski razred ne glede
na visje stroske Zivljenja v tujini. Za pridobitev statusa davénega nerezidenta se
zahteva pretrganje vezi z domovino, kar oteZuje vrnitev.

Predlog: Pomo¢/spodbuda raziskovalcem, ki se vrnejo, npr. v obliki niZjih davénih
obremenitev. Poenostavitev ugotavljanja davcnega rezidentstva.

9. Vzajemno priznavanje vplacanih socialnih in pokojninskih prispevkov med
Slovenijo in ZDA

Izziv: Za pravico do pokojnine je minimalna doba vplac¢evanja v amerisko pokoj-
ninsko zavarovanje 10 let, kar za slovenske drzavljane pomeni izgubo placanih pri-
spevkov v ZDA, Ce se v Slovenijo vrnejo v manj kot 10 letih.

Predlog: Podpis sporazuma med Slovenijo in ZDA, ki dolo¢a, da se dobe placevanja
pokojninskih prispevkov v ZDA in Sloveniji sestevajo.

B *mag. Blaz Tomc Zidar

Visokosolsko izobraZzevanje sem opravljal v Sloveniji, na Biotehniski fakulteti ter v
Veliki Britaniji na University College London. Po Studiju sem se vrnil v Slovenijo, kjer
trenutno delujem v gospodarstvu, na biotehnoloskem podrocju. V drustvu VTIS
delujem v upravnem odboru Ze priblizno tri leta, kjer se trudimo doseci ¢im boljse
povezovanje med Slovenci v tujini, kot tudi sodelovanje med Slovenci v tujini ter
raziskovalno-izobraZzevalnimi ustanovami ter gospodarstvom v Sloveniji. Menim, da
smo skupaj dosegli izboljSave pri povezovanju Slovencev po svetu s tistimi doma,
veliko dela pa nas definitivno Se ¢aka.
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PREDSEDUJOCI

doc. dr. Peter Rozic, SJ

Education, formation and responsibility

Member of the Society of Jesus, Slovenia Province 06 Oct 1997-present
M.Div. Theology, Centre Sevres, Facultés Jésuites de Paris 2006
B.A. Philosophy, Centre Sévres, Facultés Jésuites de Paris 2006
Ph.D. Government, Georgetown University 2012
Ordained a Catholic Priest; Final Vows 29 June 2007; 31 July 2015
MAGIS, The Jesuit Residential College in Maribor: Rector Sept 2015-present
Centrum spirit. s. Joseph: Interim Rector 19 Oct 2015-31 Dec 2015
St Joseph Jesuit Community (Ljubljana): Superior 19 Oct 2015-21 May 2017

Academic position, work, networking and founding experience

I am currently an assistant professor of philosophy at the University of Ljubljana (UL),
a visiting professor of political science at Santa Clara University (SCU) and a co-found-
er of American-Slovenian Education Foundation (ASEF).

Prior to my position at UL, | served as a lecturer and a special assistant to the President
of Santa Clara University (2013-15) and had worked extensively with several EU insti-
tutions on migration and detention issues (particularly through the Jesuit Refugee
Service between 1999-2003 within its Slovenia branch, which | co-founded).

My research focuses on democratization, civil society, modern political philosophy
and transitional justice, with a regional focus on East-Central Europe and the Former
Soviet Union. In addition to the scientific work, | focus on networking in academic
and policy worlds, fundraising, and student formation (residential/living as well as
formal — for credit). | am trained as a mediator, spiritual trainer to leaders and CEOs,
and radio speaker and host.




Publications, conferences, media, research
Since finishing my doctorate, | have published:

fourteen peer-reviewed articles in medium to high ranking scientific journals
of political science, philosophy and theology — in English, French, Slovenian
and Russian on democracy, regime change, elections, reinventing modern po-
litical philosophy, humility and politics, civil society, transitional justice, me-
mory and reconciliation;

an edited volume on the First Slovenian and Jesuit Missionary Explorer in
America;

four chapters in edited volumes; personal dataset collections; several book
reviews;

over 150 shorter essays and other journal or newspaper articles (on topics
including spirituality, poetry, justice, education, personal training).

I have presented the results of my research at scientific conferences worldwi-
de or have helped in conference organization (in countries including Belgium,
Bosnia and Herzegovina, the Czech Republic, France, Georgia, Kazakhstan,
Hungary, Iceland, Japan, Malta, Poland, Russia, Slovenia, Sweden, and the U.S.)
| currently work on: de Tocqueville’s analysis of political passions as well as
religion in democracy; historical legacies and lustration; virtue theory.

Rezidenca Sv. JoZefa

Ulica Janeza Pavla ll. 13

1000 Ljubljana

Slovenija

Home: peter.rozic@gmail.com
Work: peter.rozic@teof.uni-lj.si
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ASEF poletna stipendija -
priloznost za mlade raziskovalce,
da raziskujejo v ZDA

ASEF summer fellowship —
an opportunity for young scientist
to do research in the USA

Aljaz Gaber*

Raziskovalne dejavnosti si brez globalnega sodelovanja znanstvenikov danes ne
moremo vec predstavljati. Nova dognanja niso vec posledica samo genialnih idej
posameznikov, ampak so plod dela vecjih, mednarodnih skupin. Za mladega raz-
iskovalca je tako zelo pomembno, da Ze na samem zacetku naveZe stik s ¢im Sir-
Sim krogom strokovnjakov iz svojega podrocja in si s tem pridobi nenadomestljive
izkusnje in priloZnosti za svoj razvoj, tako na osebnem kot na kariernem nivoju.
Najboljsi nacin, da to doseZe je zagotovo ta, da nekaj casa sam prezZivi in dela v
tujini. Amerisko-slovenska izobrazevalna fundacija (ASEF) s svojimi poletnimi $ti-
pendijami perspektivnim mladim Studentom in raziskovalcem omogoca prav to.

ASEF je bil ustanovljen februarja 2014, glavni cilji fundacije pa so vzpodbujanje
raziskovalno/izobrazevalnega, kulturnega in gospodarskega sodelovanja med
Slovenijo in ZDA. Ze istega leta so bile podeljene tudi prve ASEF poletne $tipen-
dije, najbolj odmevna in prepoznana aktivnost fundacije. Progam ASEF poletnih
Stipendij povezuje mlade slovenske Studente in raziskovalce z uveljavljenimi raz-
iskovalci iz prestiznih univerz v ZDA in obratno, mlade Americane z raziskovalci v
Sloveniji.

Slovencem stipendija omogoca dvomesecno delo v skupini enega izmed uspesnih
in uveljavljenih raziskovalcev gostiteljev v ZDA. Poleg nenadomestljivih izkusen;j
s sistemom dela v vrhunskih raziskovalnih skupinah mladi s tem pridobijo tudi
Stevilna poznanstva, ki so se veckrat razvila v nadaljevanje Studija v tujini, znan-
stveno-raziskovalno sodelovanje in trajna prijateljstva. Pri tem ne gre pozabiti niti



na spoznavanje aktivne slovenske skupnosti v ZDA, ki je bila glavni pobudnik usta-

novitve ASEF.

Stipendija predstavlja edinstveno priloinost za mlade, hkrati pa je tudi primer
dobre prakse sodelovanja Slovencev po svetu z maticno domovino. Prepogosto
je v javnosti izpostavljen beg moZganov, slabo izkoriS¢anje povezav z uspesSnimi
Slovenci po svetu in odsotnost aktivnosti, da bi se situacija na tem podrodju izbolj-
Sala. ASEF poletne Stipendije so svetel zgled kako lahko poveZzemo vzpodbujanje
mladih v Slovenji k pridobivanju mednarodnih izkusenj, vzpostavljanje sodelova-
nja z uspesnimi Slovenci po svetu in vzdrievanje stikov med Slovenci v tujini z
njihovo domovino.

*mag. Aljaz Gaber

Zakljucil je dodiplomski Studij Biokemije na Fakulteti za kemijo in kemijsko tehno-
logijo Univerze v Ljubljani (FKKT UL). Med Studijem se je aktivno udejstvoval na po-
drocju problematike visokega $olstva v Sloveniji in bil med drugim kot Student pred-
sednik Studentskega sveta svoje fakultete, ve¢ let ¢lan Senata Univerze v Ljubljani
in vodja Odbora za visoko $olstvo na Studentski organizaciji Slovenije.

Po diplomi leta 2013 se je vpisal na doktorski Studijski program Kemijske znano-
sti, smer biokemija, na FKKT UL, kjer je hkrati zaposlen kot asistent. Doktorsko
delo na podrocju raziskovanja delovanja celicne adhezijske molekule in anali-
ze njene oligomerizacije opravlja pod mentorstvom prof. dr. Brigite Lenarcic.
Leta 2015 je bil kot eden izmed najbolj perspektivnih mladih na podrocju ved o Zi-
vljenjuizbran za sodelovanje na Regijskem BioCamp-u, ki ga vimenu krovnega pod-
jetja Sandoz organizira Lek. Poleti je prejel poletno Stipendijo Amerisko-slovenske
izobraZevalne fundacije in dva meseca raziskoval v skupini prof. dr. Andreja Salija na
University of California, San Francisco.

Poleg tega je ¢lan Upravnega odbora Mlade Akademije (bivse Drustvo Mladih razi-
skovalcev Slovenije) in Upravnega odbora Drustva raziskovalcev FKKT UL — Cutting
Edge.

=z
ASEF

AMERICAN SLOVENIAN
EDUCATION FOUNDATION
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Konferencenje

Conferencing

Igor Kovac*

*mag. Igor Kovaé

Trenutna pozicija
2014 -» doktorski kandidat, University of Cincinnati

lzobrazba

= 2012 MAIS, Diplomatic Academy of Vienna

= 2010 diplomant Mednarodnih odnosov, Fakulteta za druzbene vede, Univerza v
Ljubljani

= 2010 univ. dipl. profesor Sportne vzgoje, Fakulteta za Sport, Univerza v Ljubljani

Raziskovalna podrocja

Teorije mednarodnih odnosov, mo¢, geopolitika, mednarodna varnost, kibernetska

varnost, Filozofija znanosti, MeSane metode znanstvenega raziskovanja

Izbrane publikacije
Kovac, Igor. 2012. Post-Cold War Power Structure of the International System.
Ljubljana: Ebesede.

Kovag, Igor. 2012. In the long run we are all dead — Hey Keynes, what is long in the
contemporary US case? Transition Studies Review, 19(3). Pp. 275-90.

Kovag, Igor. 2016. Political Studies Review, 14(1): Amitav Acharya (2014) The End of
American World Order. Pp. 78-9.




Znanstveno mrezenje — fizika materialov

Scientific networking — materials physics

Miha Ravnik*

Fizika kondenziranih snovi je veja znanosti, ki se ukvarja s kondenziranimi fazami
snovi, ki so lahko trdnine, tekocine, superprevodnike idr. To je danes Siroko uve-
ljavljeno podrocje, ki prepleta vsebine od fundamentalne znanosti, aplikativnih
raziskav do industrijskih Studij. Delo naSe raziskovalne skupine se osredotoca na
Studij fizike mehkih in delno urejenih snovi in poteka na Fakulteti za matematiko
in fiziko Univerze v Ljubljani in Institutu »JoZef Stefan« [npr. glej: http://softmatter.
fmf.uni-lj.si/ in http://miha.ravnik.si]. Nase raziskave vkljuc¢ujejo studij struktur ko-
loidnih delcev in polja v kompleksnih teko¢inah, opti¢ne in fotonske pojave v ani-
zotropnih opti¢nih medijih, aktivno in pasivno mikrofluidika kompleksnih tekocin
ter delo na temo agregacijo proteinov v biofarmacevtiki. V raziskavah uporablja-
mo in zdruZujemo razli¢ne raziskovalne metodologije, kot so modeliranje, teorijo,
numeri¢ne simulacije, racunalnisko programiranje, kot tudi tesno sodelovanje z
eksperimentalnimi skupinami.

Raziskovalno smo kot skupina vpeti v sodelovanja in sicer v Sloveniji, Evropi in
svetovno. Sodelovanje v nasi skupini izhaja iz skupnih zanimanj za obravnavane
teme in praviloma komplementarne ekspertize iz obravnavane tematike. Pri ta-
kem delu je klju¢en dogovor o odgovornosti, rokih, ciljih in tudi pricakovanjih vseh
sodelujocih, ki potem naravno sledi znanstvenemu toku dela. Navezovanje no-
vih sodelovanj lahko poteka preko elektronskih medijev, vendar praviloma ob Ze
prejSnjem osebnem poznanstvu, ki deluje kot garant medsebojnega zaupanja v
kvaliteto dela in raziskav.

Moderni mediji ponujajo vedno Sirsi spekter nacinov iskanja povezav — mrezenja -
od spletnih druzbenih in strokovnih portalov, do delavnic, konferenc in seminarjev,
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ki so vsakemu praviloma na voljo. Vendar pa je kljuCen izziv v tej mnoZici informa-
cij in ponujenih stikov poiskati in zagotavljati kvaliteto, torej tisto ¢emer se res
rece odli¢na znanost. NajboljSe skupine namrec ne objavljajo in iS¢ejo stikov vna-
prej, saj nocejo razkrivati svojih najboljsih idej in projektov, ki se naravno gradijo
in razvijajo lahko tudi leta. Zato se Siroka paleta nacinov mreZenja zelo zoZi, ko se
osredotoci$ na znanstveno kvaliteto in odlicnost. Takrat za¢nejo veljati rezultati in
tvoja lastna znanstvena odli¢nost.

Raziskovalno delovanje iz Slovenije prinasa razli¢ne izzive. Najbrz osrednji izziv
je sama velikost podrocij, ki delajo na neki SirSi znanstveni tematiki, saj vsa ne
morejo dosedi t.i. krititlne mase, da so raziskave res lahko na svetovno primer-
liivem nivoju. Slovenija se tako kot Evropa tudi vedno bolj zavezuje aplikativnim
raziskavam, npr. s pametno specializacijo, kar prinasa ponovno izzive. Zanimivo
ta trend ni oCiten v ZDA. Kot zelo pomembno se kaZe tudi svetovna podoba ravni
»kvalitete, ki se lahko pripise slovenskim institucijam, skupinam in na koncu vse;j
Sloveniji.

V sklepu zapiSimo, da je znanost mednarodna in njen nelocljiv del je znanstveno
mreZenje — znanstveno sodelovanje -, ki omogoci deljenje znanj in metod, kar je
osrednje za znanstveno delo.

B *doc. dr. Miha Ravnik

Je docent na Fakulteti za matematiko in fiziko Univerze v Ljubljani. Njegova eks-
pertiza je v modeliranju in teoriji sistemov mehkih snovi, posebej tekocih krista-
lih, koloidih, aktivnih tekocinah, vplivih zunanjih polj ter optiko in fotoniko kom-
pleksnih opti¢no anizotropnih tekocin. Ravnik je doktoriral iz fizike leta 2009 na
Univerzi v Ljubljani. V letih 2009-12 je delal kot podoktorski Marie-Curie sodelavec
na Univerzi v Oxfordu, VB. Njegova bibliografija vkljuuje >60 znanstvenih ¢lankov z
vec kot 2900 citati. Njegovo trenutno znanstveno zanimanje je v topoloski sklopitvi
med materialnimi in zunanjimi polji, aktivni in pasivni tekocekristalni mikrofluidiki,
kompleksnih koloidih, ustvarjanju opti¢nih polj pogojenih z opti¢no anizotropijo in
agregaciji proteinov v biofarmacevtiki.




Od mrezenja k sodelovanju:
Vloga Drustva VTIS

From networking to cooperation:
The role of VTIS

i

Tine Rus*

Zunaj Slovenije biva in deluje vse vec visoko izobrazenih Slovenceyv, ki lahko ob
povecani mobilnosti in digitalizaciji vse aktivneje sodelujejo zdomovino. Njihova v
tujini pridobljena izobrazba, znanje in umescenost v okolje, kjer delujejo, so lahko
pomembna dodana vrednost v procesih kroZenja znanja. Drustvo v tujini izobra-
Zenih Slovencev (VTIS) temelji na prepri¢anju, da med slovenskimi raziskovalci,
Studenti in profesoriji v tujini ne obstaja zgolj iskrena Zelja po ohranjanju stika z
domovino, temvec tudi interes za profesionalno povezovanje, skupno ustvarjanje
in aktiven prispevek k razvoju Slovenije.

Potencial tovrstnega povezovanja Ze dokazujejo nekatere dobre prakse.
Raziskovalni projekti, na katerih so sodelovali slovenski znanstveniki v Sloveniji in
tujini, so Ze proizvedli nekatere odmevne dosezke. Slovenski raziskovalci in pre-
davatelji na tujih raziskovalno-izobrazevalnih ustanovah so ponekod postali vezni
¢len prenosa znanja, pa tudi spodbujanja mobilnosti med slovenskimi in tujimi
institucijami. Prihaja do sodelovanja s predstavniki slovenskega gospodarstva v
tujini, pa tudi do povezovanja s slovenskimi start-up podjetji. Slovenci v tujini ne-
nazadnje prispevajo tudi k podobi nase drzave v tujini, tako prek raznovrstnih vi-
dnih doseZkov, kot prek promocije kulture, jezika, in drugih elementov.

Drustvo VTIS si v okviru svojih zmogljivosti prizadeva k pospesevaniju, lajsanju in
krepitvi teh procesov. Pri tem se osredotoca na tri osrednja podrocja: (i) spodbu-
janje mreZenja in krepitev vezi; (ii) spodbujanje aktivhega povezovanja in skupnih
projektov; ter (iii) lajSanje ovir za sodelovanje.
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Prispevek na podrocju mrezZenja in krepitve vezi omogocajo razli¢ni dogodki dru-
Stva. Serija “Slovensko znanje v svetu” je namenjena mreZenju med Slovenci v ve-
¢jih mestih v tujini. Do sedaj so bila organizirana sre¢anja v Amsterdamu, Berlinu,
Bostonu, Bruslju, Dunaju, Londonu, Luksemburgu, Madridu, Miinchnu, New Yorku,
Parizu in Washingtonu. V ve¢ mestih smo srecanja tudi Ze vsaj enkrat ponovili,
kjer je to mogoce, pa jih organiziramo v sodelovanju s slovenskimi veleposlanistvi.
Osredniji del sre¢anj zajemajo predstavitve raziskovalnega ali drugacnega profesi-
onalnega ustvarjanja posameznikov, ki jim sledi razprava in neformalno druzenje.
Tudi zaradi poudarka na raziskovalnem delu ocenjujemo, da so dogodki koristni
pri tkanju in krepitvi tovrstnih vezi med Slovenci v tujini.

Razli¢na srecanja organiziramo tudi v Sloveniji. Poleg tradicionalnega novoletne-
ga srecanja C€lanov drustva, pa tudi rednih mesecnih neformalnih druzenj, velja
omeniti predvsem simpozij slovenskih raziskovalcev v tujini, ki smo ga lani v Sestih
tematskih sklopih organizirali prvi¢. Poleg mreZenja in predstavitev raziskovalnega
dela Slovencev v tujini je dolgoro¢ni namen simpozija vzpostavitev projektnega
sodelovanja in deljenja dobrih praks. Zaradi dobrega odziva nac¢rtujemo to konfe-
renco tudi letos.

K spodbujanju aktivnega povezovanja med raziskovalci drustvo VTIS prispeva
samo po sebi kot platforma, ki ¢lanom, pa tudi drugim zainteresiranim posame-
znikom in ustanovam, omogoca razlicne poizvedbe (npr. objava priloZznosti za
opravljanje praks ali raziskovalnega dela, posredovanje informacij o Stipendijah,
iskanje raziskovalnih partnerjev ali ustanov, posredovanje prakti¢nih napotkov
idr.). Pomembno poslanstvo drustva pa vidimo tudi v krepitvi zavedanja, da je
skupno ustvarjanje Slovencev v tujini in doma koristno in cenjeno, in da na tem
podrocju obstajajo Se Stevilne neizkoriscene priloZznosti. Ob koncu letosnjega leta
zato nacrtujemo podelitev nagrade za najboljsi primer sodelovanja slovenskih raz-
iskovalcev v tujini in doma.

V drustvu VTIS se zavedamo, da prehod od mrezenja k sodelovanju Slovencev v tu-
jini in doma pogosto vklju¢uje premagovanje nekaterih zahtevnih izzivov. Lansko
leto smo zato pripravili dokument “lIzzivi v tujini izobrazenih Slovencev”, kjer smo
na podlagi izkuSenj nasih ¢lanov zajeli nekatere teZave, s katerimi se ti soocajo,
predlagali pa tudi mozZne resitve oz. priporocila. Veseli nas, da je bil dokument s
strani Vlade Republike Slovenije dobro sprejet in da so bili nekateri pozitivni ukre-
pi Ze sprejeti. S posredovanjem konstruktivnih predlogov Zelimo nadaljevati tudi v
letoSnjem letu, zato pripravljamo dokument, ki bo zdruZil nekatere dobre prakse
iz tujine, ki so jih na podrocju raziskovalnega dela zbrali nasi ¢lani. Upamo, da bo
tudi ta nabor predlogov prispeval k Se boljSemu in plodnejSemu povezovaniju slo-
venskih raziskovalcev v tujini in doma.




*mag. Tine Rus

Po dodiplomskem Studiju mednarodnih odnosov na Fakulteti za druzbene vede v
Ljubljani se je ukvarjal s podjetnistvom in poslovnim svetovanjem. Nato je Studij
nadaljeval na Univerzi Cambridge v Veliki Britaniji, kjer je preuceval vlogo identitete
v mednarodnih odnosih.

Po vrnitvi v Slovenijo se je zaposlil na Ministrstvu za zunanje zadeve in sluzboval na
Delegaciji Evropske unije v Gvatemali. Trenutno opravlja delo svetovalca drzavne
sekretarke na Ministrstvu za zunanje zadeve.

Je ustanovni ¢lan drustva VTIS, v katerem je sodeloval kot ¢lan prvega upravnega
odbora drustva v letih 2014 in 2015.
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Krozenje ali beg mozganov?
Nekaj predlogov za tesnejsi odnos
med matico in diasporo

Brain circulation or brain loss?
Some suggestions for closer relation
between Slovenia and its diaspora

‘ Dejan Valentin¢ic*

Od osamosvojitve Republike Slovenije leta 1991 dalje govorimo o »sodobni slo-
venski diaspori«. Izseljevanje je izrazito naraslo s pojavom in razmahom ekonom-
ske krize, predvsem od leta 2009 dalje. Nekateri tako Ze govorijo o Cetrtem izse-
litvenem valu ter o »eksodusu mladih«. Nikakor namrec niso vec gonilo sodobnih
izseljevanj osebni razlogi (ljubezni, vecje karierne ambicije, pustolovski duh itd),
ampak je v zadnjih letih pomemben delez teh, ki v Sloveniji ne najdejo sluzbe ali
le neprimerno za njihovo kvalifikacijo in Zelje ter posledi¢no kruh i¢ejo v tujini.
Predvsem pa se je zelo povecalo Stevilo letno izseljenih.

Leto 2015 je bilo rekordno (ob zaklju¢evanju ¢lanka podatki za leto 2016 Se niso
bili dostopni), skupaj se je namrec izselilo kar 8654 oseb oziroma povprecno 23
ljudi dnevno. Med osem tiso€ in osem tiso€ petsto ljudi, po kolikor se jih zadnjih
pet let vsako leto izseli iz Slovenije, z drugimi besedami pomeni, da se vsako leto
izseli ve¢ (mladih) ljudi, kot Steje celotna slovenska vojska. V petih letih je Slovenija
izgubila eno celo generacijo prebivalcev. Pri tem trendu zdravstvena in pokojnin-
ska blagajna ¢ez 10 let ne bosta vec vzdrzni, primanjkovalo bo tudi usposobljene
delovne sile. Spreminja se tudi struktura selivcev. 2011 je bilo odseljenih z viso-
koSolsko izobrazbo 12 %, 2014 pa 20 %. Odseljujejo se najbolj med 25 in 39 leti,
v zadnjih letih precej narasca izseljevanje mladih med 20 in 24 let. A vendarle,
kriza je zviSala povprecno starost oseb, ki se izseljujejo. V letu 2015 je bilo med
izseljenimi 5122 mladih do 34. leta. 156 je bilo doktorjev znanosti. Osrednje ciljne
destinacije mladih do 34. let v letu 2015 so bile: 2273 v Avstrijo, 1790 v Nemcijo,
785 v Svico, 495 v Veliko Britanijo (SURS 2017). SURS ima dokaj natanéne podatke




o izseljevanju iz Slovenije, nima pa toc¢nih podatkov koliko slovenskih drZzavljanov
se vrne iz tujine. Po zbranih podatkih ocenjujejo, da se jih v prvih nekaj letih vrne
petina.

Ceprav je vse od osamosvojitve Slovenije prisoten tudi beg mozganov, se je kon-
tekst z ekonomsko krizo precej spremenil. Prej je potekal predvsem kot odseljeva-
nje najambicioznejsih zaradi vecjih profesionalnih ambicij. To se je radikalno spre-
menilo s pojavom ekonomske krize, ko Stevilni odhajajo, ker ne najdejo nikakr$ne
(primerne) sluzbe v Sloveniji.

Sodobno mnoZi¢no izseljevanje je za Republiko Slovenijo zagotovo velik izziv, s ka-
terim se doslej Se ni primerno soocila. Slovenija izseljevanja ne more popolnoma
preprediti. Bi pa bilo v njenem interesu, da poskusa izseljevanje upravljati, zbirate
podatke in ga, kolikor je mogoce, zmanjSevati. Z vsemi temi, ki se za selitev odlo-
Cijo pa ohranjati ¢im tesnejse vezi. To pa ni le interes Slovenije, ampak tudi njena
ustavna obveza, povsem javno opredeljena v 5. ¢lenu ustave (Ur. I. RS, $t. 33/91).

Nezadovoljiv odnos Slovenije do sodobne diaspore lahko opredelimo le kot del-
Cek celotne slike zanemarjanja tematike in pomanjkanja strategije do vse petine
slovenskega naroda, ki Zivi v zamejstvu in po svetu. Poleg ustavne obveze pa je to
za Slovenijo tudi velika neizkori$¢ena priloinost. Ce bi se drzava odlocila sprejeti
sodobne in premisljene politike, katerih cilj bi bil najprej medsebojno poznava-
nje matice, zamejstva in izseljenstva; nato pa tesnejSe sodelovanje na poslovnem,
kulturnem, akademskem ter vseh ostalih relevantnih podrogjih, bi to blagodej-
no vplivalo tako na materialno kot duhovno stanje v domovini. Taksna druzba pa
bi bila nato tudi bistveno privlacnej$a za pripadnike slovenskega naroda, ki Zivijo
izven matice. Zagotovo bi se povecal del teh, ki bi izkazali interes za povratek do-
mov, pri ostalih pa okrepila Zelja po gojenju vezi in sodelovanja.

Vecina teh, ki se zadnja leta izseljujejo je visoko izobraZenih in karierno uspesnih.
Zelo tezko si je predstavljati, da bi jih Slovenija (vsaj vecino) privabila nazaj. Zato
je zanjo toliko pomembneje, da z njimi ohrani vezi. Tako bomo lahko govorili o
preskoku z bega moZganov h kroZenju mozganov. Zdi se, da je koncept kroZenja
mozZganov Vv Sloveniji za zdaj ve¢inoma napacno razumljen — kot dejstvo, da ker
je Slovenija delezna tudi priseljevanja je to kroZenje in ne beg mozganov. Lahko
re¢emo, da je Slovenija z osamljenimi politikami v tej smeri Ze zacela, kar je zelo
pohvalno (npr. dva razpisa Ministrstva za izobrazevanje v letu 2016 za Studijske
izmenjave med Studenti in raziskovalci iz Slovenije ter temi slovenskega rodu, ki
delujejo v tujini). Sistemati¢nih politik za povratniStvo in povezovanje z novimi dia-
sporami Slovenija Se nima, a bi bile nujno potrebne. Pri tem bi se lahko zgledovala
po drzavah (npr. Portugalska), ki temu namenjajo veliko pozornosti.

Predloge konkretnih politik na tem podrocju, ki bi jih Slovenija lahko nadgradila
ali uvedla sem avtor nanizal v nekaj drugih objavah, ki so za zainteresirane vidne v
Cobiss-u, tokrat zaradi pomanjkanja prostora ostajam bolj na nacelni ravni.
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*dr. Dejan Valentindic¢

Rojen je leta 1987. Z odliko je diplomiral in magistriral iz prava na Evropski prav-
ni fakulteti, doktoriral pa iz sociologije na Fakulteti za uporabne druzbene studije.
Kot raziskovalec in predavatelj sodeluje z ve¢ fakultetami. Raziskovalno se ukvarja
predvsem s Slovenci izven Slovenije in manjSinami v Sloveniji ter odnosom Slovenije
do rojakov izven matice. Pripravil je tudi Ze vec prispevkov, kjer predlaga, kako bi
Republika Slovenija lahko izboljsala svoje politike do Slovencev v zamejstvu in po
svetu, ki bi prinesle korist tako posameznikom in skupnostim izven Slovenije, kot
sami mati¢ni domovini. Poleg zamejstva je intenzivno raziskoval med slovenskimi
izseljenskimi skupnostmi v Argentini, ZDA, Kanadi in ve¢ evropskih drzavah. Ob Ste-
vilnih ¢lankih in razpravah je avtor znanstvene monografije Slovenci v Reziji?, ki je
izSla v slovenskem in angleskem jeziku; ter soavtor Se dveh monografij.




Vklju€evanje v tujini delujocCih slovenskih
profesorjev v slovenske univerze

Fostering collaboration between
slovenian academics working abroad

and slovenian universities

f Urska Velikonja*

B *prof. dr. Urska Velikonja

Je redna profesorica prava na Univerzi Georgetown v Washingtonu, ZDA. Tam po-
ucuje gospodarsko in pogodbeno pravo, v raziskovalnem delu pa se ukvarja z vpra-
$anji povezanimi z gospodarskim kriminalom. Po kon¢ani Skofijski klasi¢ni gimnaziji
je diplomirala na ljubljanski Pravni fakulteti, nato pa magistrirala in pridobila pravni
doktorat na Univerzi Harvard.
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Zastopnik in distributer svetovno znanih podjetij:
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:. P ”Jozef Stefan”
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FIZIKA
Teoretiéna fizika F1, Fizika nizkih in srednjih energij F2,
Tanke plasti in povrSine F3, Tehnologija povrSin in
optoelekironika F4, Fizika trdne snovi F5, Kompleksne
snovi F7, Reaktorska fizika F8, Eksperimentalna fizika
osnovnih delcev F9

KEMIJA, BIOKEMIJA, MATERIALI IN OKOLJE
Biokemija, molekularna in strukturna biologija B1,
Molekularne in biomedicinske znanosti B2, Biotel
B3, Anorganska kemija in tehnologija K1, Fizik:
organska kemija K3, Elektronska keramika K
Nanostrukturni materiali K7, Sinteza materic
Raziskave sodobnih materialov K9, Znano
|
ELEKTRONIKA IN INFORMACIJSKE TE
Avtomatika, biokibernetika in robotika E1,
vodenje E2, Umetna inteligenca E3, Odp
mreze E5, Komunikacijski sistemi E6, Ract
E7,Tehnologije znanja ES8, Inteligentni sist

JEDRSKA TEHNIKA IN ENERGETIKA
Reaktorska tehnika R4

CENTRI INSTITUTA
Center za prenos tehnologij in inovacij CTT, Center za
elektronsko mikroskopijo CEM, Center za energetsko

ucinkovitost CEU, Center za mrezno infrastrukturo CV
Center za prenos znanja na podrocju informacijskih =
tehnologij CT3, IzobraZevalni center za jedrsko tehnologijo

Milana Copi¢a ICJT, Reaktorski infrastrukturni center RIC,
Znanstvenoinformacijski center - ZIC

it

Poslanstvo Instituta je v ustvarjanju, Sirjenju in *"'"
prenosu znanja na podrocju naravoslovnih in
tehniskih znanosti ter znanosti o zivljenju. Instltut
izvaja vrhunske raziskave in razvoj tehnologij, kot
so nanotehnologije, novi materiali, biotehnologije,
tehnologije vodenja in proizvodnje, komunikacijske
tehnologije, racunalniske tehnologije in tehnologu&
znanja, okoljske tehnologije in reaktorske
tehnologije.
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